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Kwakwala English Expanded

b

babagwem boy boy

babagwam little boy, little boy

babswa leave getting ready to leave
bagwani skate skate

bakwelawi bat bat

baAa sea sea pigeon

ba?as Blunden Blunden Harbour

badi cougar cougar

bagwanam man man

ben Strathcona Strathcona Cannery
bankudexste lip lower lip

bankudaxste lower lower lip

baxbatamasan kuyayu razor | cut myself with a razor
baxbatamasanAasan kuyayu cut | cut myself with a razor
baxakw cut cut in belly part, fish has been opened
bax?id cut belly cut or slit, to lance
bax?id lance belly cut or slit

ba?a?es Blundon Blundon Harbour
bibagwanam men men

bixa phosphorus phosphorus

bo leave to leave

bumix Sargeant Sargeant Pass

buxw?id gone to have gone, left already
buxw?id left to have gone, left already
c

cacadagam girl girl

cacayam Eel Eel Grass

cacayam Grass Eel Grass

cacemxsila point to point out the way
cacaya brothers younger brothers or sisters
cacaya sisters younger brothers or sisters
caca?ayu bird bird shot

cagapela bottom underneath, at the bottom of
cagapala underneath underneath, at the bottom of
cagit mattress mattress

cagut canoe canoe

¢akandAi rip tide rip

cakandAi tide tide rip

cala tide tide

cama Ccross cross one'’s self

camaci church church

camaga icicle icicle

casdzisnukwami New New Vancouver Village (on Harbledown Island)
¢askwem thrush thrush

caw beaver beaver
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Kwakwala English Expanded
caxanc hardach hardach
caxans Hardack Hardack
caxis Beaver Fort Rupert, Beaver Harbour
caxis Fort Fort Rupert, Beaver Harbour
caxudi rip tide rip
caxudi tide tide rip
caxvbala dripping dripping
Caxwcaxa?atba elephant elephant
caya brother younger brother or sister, younger sibling
caya sibling younger brother or sister, younger sibling
caya sister younger brother or sister, younger sibling
cavix string string
ca?uqgvela drips a thing that drips
¢a?ugvola draining draining
ce get pack water, to get water
ce pack pack water
¢acan Salt Salt Water Lagoon
¢acand lagoon lagoon "water runs quickly”
Mound Island Village located on the south west end. Fort
ced eel Rupert people once lived there. "place that has eel grass"
Mound Island Village located on the south west end. Fort
ced Mound Rupert people once lived there. "place that has eel grass"
cadiga Robson river behind Robson Bight "split back"
coget Thimbleberry Thimbleberry
¢okwaxo short short neck
celayu bailer bailer
village and creek on west side of Hardy Bay "place that has
calgwadi creek warmth"
village and creek on west side of Hardy Bay "place that has
colgwadi Hardy warmth"
village and creek on west side of Hardy Bay "place that has
celgwadi village warmth"
celgva hot warm, hot
calgwa warm warm, hot
celqvoxda nala day it is a warm day
calgqwoxvda nala warm it is a warm day
celxa hail hail
calxmadzagvis place place across from Nigger Creek
calxmadzis passage passage between Owl Island and Midsummer Island
calxw Crabapple Wild Crabapple
calxwa hot hot
place above Deer Bay "place where you can slide" (left side
célxwdema Deer of Knight Inlet going up)
passage between Owl Island and Midsummer Island.
calxwmadzis Prominent Prominent Pass.
Calxwsta hot hot water
calxwsta?aci thermos thermos bottle
calxw?ida heat to heat up
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¢cama church go to church

cema point point

cemata finger to point (eg. With your finger)
comata point to point

cemata point to point (eg. With your finger)
cemala index index finger

camalaxcani index index finger

¢emcam finger finger nails

cemcamxcani fingernails fingernails

cemcamxsidze? toe toe nails

¢amdaq eulachons smoke eulachons

cemdaq smoked smoked eulachons

¢amqv“a eel eel

camx?ida?s xus xandzssaqus nose point at your nose
camx?ida?s Xus xandzesaqus point point at your nose

camx?ida Xus xadzesaqus nose point at your nose

camx?ide Xus xadzasaqus point point at your nose

cep apron Indian dance apron

cep dance Indian dance apron

copa dip to dip fish into oil/grease

cepa dip to dip food

copa to to dip fish into oil\grease, to dip food
cepidze apron kitchen apron

cepidze kitchen kitchen apron

cega broken broken

¢oaqgwallten Cape Cape Mudge Village

caqwals quartz quartz

cescola shotgun shotgun

céton Thurston Thurston Bay
cewanxbanakvela fall late in fall "winter approaching”
cowilala tide tide coming in

cowikexola south east wind is south east and tide is going in the opposite direction
cewihaxola tide wind is south east and tide is going in the opposite direction
coxala sore sore

caxan animal brown animal

caxan brown animal that has brown colour
coxola tide tide going out

coxoleda cala receding the tide is receding

cexoleda cala tide the tide is receding
coxgagemata sick sick expression

cexsom sacking sacking, burlap, gunny sack
caxsam burlap sacking, burlap, gunny sack
Coxsom gunny sacking, burlap, gunny sack
cexu ling cod ling cod

cexud drain to drain something with water in it
caxu? cod ling cod
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English
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coxwaxala / laAen homot Xa

coxwaxala look I’'m going to look at the waterfall
cexwbala faucet tap, faucet
caxvbala tap tap, faucet
caxvbala tap tap, faucet
coxvwala Cascade Cascade Point "waterfall" (right side of Knight Inlet going up)
cexvwala Chuckwalla Chuckwalla River, "waterfall", Twin Falls
coxvwala Twin Chuckwalla River "waterfall", Twin Falls
cayam intestines intestines
cicanigala cute cute
cicanigalamanixw cute cute little thing
cigvad Pine Pine Island
cigwenu eggs seagull eggs
Cikw seagull seagulll
Gikwi seagull seagull
cilxvdema Knight place in Knight Inlet
Henderson’s homestead on Village Island on shore of
c¢ina?aci Canoe Canoe Pass
cigwi Nugent head of Nugent Sound
cigWvi Schwartzenburg |Village Cove, Schwartzenburg Lagoon
cigWvi village Village Cove, Schwartzenburg Lagoon
cisAala tongs wooden tongs
CIwisx Brunswick Brunswick Bay Cannery
cixida?s get get a drink (for me)
cixina Elderberry Red Elderberry
cixina Red Red Elderberry
Cixweikw osprey fish hawk, osprey
cix?id get to get water in a cup
cix?id go to go get water
c¢i?daq ladies women, ladies
cucexAama grandchildren  |grandchildren
cucaxwamd wash to wash face
cucaxvwiga?as sink sink "place where you wash dishes"
cucaxwxe brush to brush teeth
cucaxwxe teeth to brush teeth
cucuma barnacle small barnacle
cudzayu spade spade, made from yew wood, for digging roots
cudzu board wash board
cugwayu soap soap
cuta black black
cuta black black
culayu black black gun powder
cutna charcoal charcoal
cut?en black black long object
cupala robin robin
cupayx gloves gloves
cupayx gloves gloves
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cusa dig to dig the edible alfalfa root
cusa to to dig the edible alfalfa root
cuwilas laundromat laundromat

cuxva wash wash

cuxvAema grandchild grandchild

d

dabaci tugboat tugboat

dabaci tugboat tugboat

dadacswakw coat coat

dagens socks socks

dakala ask to ask for something

dala bring to carry, to bring

dala carry to carry

dapa tow to tow

dapa tow to tow

daxwasala jump jump around

da?ax Storm Storm Islands

dalxa dew dew

demgwalas armpit armpit

damsx salt salt

demsx / laAen sixvat laxa demsx paddle |'m going to paddle out on the salt water
demsxa salting salting the fish

démsxagekw salt salt is in with something in a vessil
démsxa?akw salted anything salted

demsxe saltwater saltwater

denas bark red cedar bark

denas red red cedar bark

denam rope rope

déngalisela drag seine drag seine

dengaliselayu drag small drag seine used to catch eulachons
denuttala logging logging

denuttala?inuxwoxw knows how to he knows how to pull out logs
denuttala?inuxwoxw pull out logs he knows how to pull out logs

danuttaluxw

pulling out logs

he is pulling out logs

denwisala repeating rifle repeating rifle

denwisela rifle repeating rifle

danx?id pull to pull something, to pull up line (fishing)
dexawithan laxa xwalka jump I'm going to jump across the crevice
daxdaxalit owl owl

daxusto jump jump way up

dexwaxa jump jump down

dexwesta jump jump in the water

doxw?it jump jump (anywhere)

dax?i open open your eye

didagen tea I'm having tea

didaga?exsdala tea to want tea

didaguxw tea he is having tea

digeganu cloth dish cloth
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Kwakwala English Expanded
digeganu dish dish cloth
digilaci pot tea pot
digilaci tea tea pot
dixwmas cedar yellow cedar
dixwstuwe? boom chain plug |boom chain plug
diyu eraser eraser
dudaqu meet to meet someone
pins and
dudatcana needles pins and needles in hand
pins and
dudetcis needles pins and needles in leg
dugwaci troller troller
dugwayu trolling trolling line
dugwayu trolling trolling line
dugvet seen something that has been seen
dukwa troll to troll
dukwa troll to troll
dukwenx trolling trolling season
dukvidzi cord (umbilical) cord
dulixwa nightmare nightmare
dugwa see to see
dugwala see to see, to watch
dugwalenAasan eyes | see with my eyes
dugwalenAasan see | see with my eyes
dusdokwa Blackberry Wild Blackberry
duxwahala look to look at
duxvaAsla?amtan see [l see you again
duxwaMtc sees it sees you
duxwstend put to put trolling line into water
duxwstand put to put trolling line into water
duxwwalicini Axe Axe Point "head can be seen"
duxwwid look to take a look
duxwwid take to take a look
duxw?ida?s look look at...
dzadzom salmon small cohoe, salmon trout
dzadzom small small cohoe, salmon trout
dzagenakwsla evening evening approaching
dzam breast breast
dzama nurse to nurse
dzama nursed a baby being nursed
dzama breast breast, nursing baby
dzamamas milk giving a baby milk
dzaqva evening evening
dzaqwaAix/yexox da dzagwaAix evening this coming evening
dzaqwaxstala supper supper
dzaqvaxsti supper supper
dzaqwaxsti supper supper
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dzaqwax/yaxox da dzaqwex evening this evening

dzasa blue blue

dzawad Knight Head of Knight Inlet

dzawada?enuxw Kingcome Kingcome Tribe

dzaxwan eulachon eulachon

dzégwet coal coal

dzalat lake lake

dzolat \ §elqaien laxa dzoiat swim I'm going to swim at the lake

dzalidis Macdonald Macdonald Point

dzalwa?as Knight point at upper end of Wahshihlas Bay "place where you run"

dzalxva run to run

dzelxwiAala run to run on rocky shore

dzama cover cover with earth

dzeémba blue blue jeans

dzémbak Potts Potts Lagoon on Cracroft island
something that has been cooked after having been buried in

dzamidzakw cooked ashes along side of the fire

dzamisa cook to cook by burying in ashes along side of the fire

dzemwaci baby baby bottle

dzemwaci baby baby bottle

dzamwacdi bottle baby bottle

dzémxwa milky milky water

dzamx?id nurse to nurse

dzémx?id bury bury, cover with earth

dzandzenxAam Hedge Hedge Nettle, Stinging Nettle

dzendzanxAam Nettle Hedge Nettle, Stinging Nettle

dzandzenxAem Stining Hedge Nettle

dzastayala drizzle drizzle

dzawan cohoe cohoe

dzawsanad Chonat Chonat Point "place that has coho"

dzaxsamucxw tin can that is a tin can

dzexsemucxw tin can that is a tin can

dzidzaetemala half half dried, face is still fresh

dzigayu stick double forked stick made from hardach for digging clams

dzika clams to dig for clams

dzika dig to dig for clams

dzikat/lahen dzikat laka ?ucolis dig I'm going to the bay to dig clams

dzikaxden digging | have been digging clams

dzikwayu back back flippers

dzikwayu back back flippers

dzikwayu flippers back flippers

dzikwayuxsla flippers it is called "back flippers"

dzikwayuxela flippers it is called "back flippers"

dzinumaga ratfish ratfish

dzisamin plover plover

dzoli cockle cockle

dzoliyex cockles cockles
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dzudzad Shushartie Shushartie Bay "place that has cockles"
dzudzad Shushartie Shushartie Bay "place that has cockles"
dzudzad Shushartie Shushartie Bay "place that has cockles"
dzumigat poles hemlock poles hardened on end for canoe poling
dzunugwa man man from forest

dzupaias can fish you are going to can fish

d/g

Jacta?is Cascade place across from Cascade Point (left side going up)
gadzaq starfish starfish

gagawiga clams to gather clams

gagemp grandparent grandparent

gages grandmother grandmother

gagewas Millar Millar Group

gagisamak jelly fish jelly fish

gagugwam house small play house

Jagulema quartz quartz

gagulema Rock Rock Bay

gaguqw swan swan

gal first first

gaha crochet to crochet

JgaAa gaff to gaff

gaha hook to crochet, to hook

Jgaha hook to hook

galaqgala sale sale

galastuyu kindling kindling

galastuyu kindling kindling

Jatbatikw Race place across from Race Point
Jatgawit hanging lots of things hanging to dry

gat?id gaff to gaff

ganut night time night time

ganudix / yaxox da ganuAix night this night

gawiganam butter clam butter clam

gawiganam clam butter clam

Jawiganam clams clams

gaxa come to come

Jgaxala swinging swinging legs in a walking motion
Jaxala walking swinging legs in a walking motion
gaxam come to come out

Jaxwvata hanging something hanging to dry

gaxyu bring bring

Jayages eyes eyes

gayas shelf shelf (open shelf)

gavala morning morning

ga?ala morning morning

gavalalxde morning morning, this morning

gavalax / yaxox de ga?alax morning this morning

ga?axstala breakfast breakfast

Jahayu crochet crochet hook
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Jahayu gaff gaff hook

Jalayu hook crochet hook, gaff hook
galayu gaff hook gaff hook

gabaluxwstuwi eyeball eyeball

gegabaluxwstuwi eyeballs eyeballs

gagelam ermine weasel, ermine

goageliq Rose Wild Rose

geks?ala south west south west wind

gola crawl crawl like a baby on four legs
gsla grizzly bear grizzly bear

Jelaga come come on

géldala kilbella Kilbella River and Bay "long river that goes in"
geldas box storage box, box

goldas box box

geldas storage storage box

galdanAi Lady Lady Island

galdis elk Elk Bay

goldiAis Cutter Cutter Creek

Jete long time long time

goloam ribs ribs

golgalam clams little neck clams
golgalam little neck little neck clams
galgalomx little neck clam |little neck clam

galgalmx clam little neck clam

golgaxola boom chain boom chain

galga?omas animal animal

golga?omas animal animal

geli?gam Boyer Boyer Point

galnutxawi collarbone collarbone, wishbone
gslga swim to swim

galgahAen laxa wa swim I’'m going to swim at the river
Jalgayu flippers front flippers (seal)
gelgayu front flippers front flippers (seal)
Jelgayuxsla flippers it is called "front flippers"
Jolgayuxala flippers it is called "front flippers"
gelsgelta long long pieces

gelsgelte long long

gelsgeltexsda tall tall people

galtam Port Port Harvey

gdltenAi Steep Steep Island "long island"
goludas holes holes in tail for tail stick
Jeludas tail holes in tail for tail stick
goludayu lead lead slugs used in muzzel loader
Jeludayu toggle hooks toggle hooks

goluta end to end for end

golutexsdi cross the cross piece for tail
golxa leak to leak

galxsami follow to follow by swimming
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golxsami swimming to follow by swimming
gamgalisela beach to walk/roam around the beach
gomgalisela roam to walk / roam around at beach
gamgalisela walk to walk / roam around at beach
gemgxutcayapi left left shoulder

gemxela carry to pack, carry on arm
gémxala pack to pack/carry on arm
gomxkudadzu left left side

gamxla left left handed

Jamxutcani left left hand

gemxutceyapi shoulder left shoulder

gamx?idAa?s xva laqva pack pack wood in

gam?xla packing packing wood

genanam child child

genanam child child

genanambidu child small child

gengasnanam children children

ganganlo?t children lazy children

geni roe salmon roe

genka heavy heavy

geniot child lazy child

geniotbidu child lazy little/small child

gensas dugwetgos camalaxcani see how many fingers do you see?
gensgas dugwetgos camalaxcani fingers how many fingers do you see?
gensgas dugwetgos cemalaxcani how many how many fingers do you see?
gensus ¢emalaxc¢ana yaqus fingers how many fingers?
gansuxwda how how many are there?

gepa Beaver Beaver Cannery

Jgogssa?as Hope little island near Hope Island
gesdam Rhubarb Wild Rhubarb

Jgavaxnis chum dog salmon, chum

gawalkw lunch lunch

gowalkw lunch lunch

gewes deer deer

gowicas frost frost on ground

gowisa frost frost

gexva steelhead steelhead

géya Bull Bull Harbour

Joyaxsti Table Table Island

gelayawi left left over

gevitmi it itis at...

gico inside inside of something (such as a cupboard)
gico laxa gixa?aci cupboard It is in the cupboard

gico laxa kwenigvaci breadbasket it is in the breadbasket

gicud put to put something into something
Jigaq Takush Takush

giga?acaga mouse rat, mouse

giga?acaga rat rat, mouse
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gigala bears bears

gigalitalen walking I'm walking around inside a building
gigeame chief chief

gigeme chief chief

gigi teeth teeth, tooth

gigi tooth tooth or teeth

giwas deer deer

gixa file to file

gixa put to put away

gixa file to file, to sharpen, motion of abrasion
gixa sharpen to file, to sharpen, motion of abrasion
gixalaga put put it away now

gixas grater abrasive surface on which hallebore root is grated, grater
giXa?aci cupboard cupboard with door, place into which things can be put
gixidaga file file it

gixisdem file file

giyamcewasa belongings belongings, container
giyamcawasa container belongings container

giyamco in things in container

giyuxw Glendale Glendale Cove (right side of Knight Inlet going up)
giyuxw Keogh Keogh River

gi?xa put to put something away

Jgubat scales scales on a fish

Jucala language language of the Quatsino people
Jucala people language of the Quatsino people
gudan horse horse

gugeg“ayu feet feet

gugag“eyu legs both legs

gugemi? face face

gugwetbas jay Canada jay, whiskey jack

gugwayu foot foot, leg

gugveyu leg foot, leg

gugvibala house house on point

gugvibala point house on point

gugwo?t house old house

gukw house house

gukwala live to live somewhere

gula trout trout

gulaci lunch bucket lunch bucket

guttola snack evening snack

guxwbidu house little house

guxwdzi house big/large house

guxwkas?u house good looking house

gwadem huckleberries huckleberries

gwadam red red huckleberry

gwademdzikas

huckleberries

lots of huckleberries

gwademdzikas

lots

lots of huckleberries
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gwademdzikas lots lots of huckleberries

gwagemlis Duncan Duncan Bay

gwageya?aqga direction in the direction of

gwagwala finish to finish up

gwagwet paper paper

gwagwalxa?amps pine pine

gwagwastola tears tears in eyes

gwakutciwi Painters area near Painters Lodge

gwakvila pulp mill pulp mill

gwat stop stop

gwalas lizard lizard

Jwalas gwad+ don't don t stop

gwalax?i don't don't let

gwata?s stop stop it

gwatci stop stop it

gwales lizard lizard

gwatgwahalis Indian Indian Cove

gwanigvis Franklin place just below Franklin River (right side going up)
gwanusbi Quathiaski Quathiaski Cove "on the upper side"
gwast tears tears

gwvasta bring bring it here

gwawas Drury Drury Inlet

gwawa?enuxw Drury tribe from Drury Inlet, Hope Town and McKenzie Sound
gWéwe?enU)v(W Hope tribe from Drury Inlet, Hope Town and McKenzie Sound
gwawa?enuxw McKenzie tribe from Drury Inlet, Hope Town and McKenzie Sound
Jwawina raven raven

gwaxnis dog dog salmon, chum

gwaxnis salmon dog salmon, chum

gwaxscud pour to pour into

gwaxwemi Hatchet Hatchet Point and ridge "raven’s face"
gwaxAala Lull Lull Bay

gwaxAala Lull Lull Bay "facing up river"

gwayadzigi Health Health Lagoon

gwayasdem?s Gilford Gilford Village

gwa?dzi Siwash Siwash Bay

gwa?dzi Hardy Kwatse Bay "upper side", Hardy Bay
gwa?dzi Kwatse Kwatse Bay "upper side", Hardy Bay
gwa?i Kingcome Kingcome Inlet Village

gwa?t afternoon afternoon

gwa?t finished finished

gwa?t stopped finished, stopped

gva?s hatala don't don t tease

gwa?s Aobala don't don 't touch

gwva?s Aobala touch dont touch

gwa?ssla Smiths Smiths Inlet tribe

gwadin goldeye goldeye

Jwagwos merganser merganser

gweldem red red breasted sapsucker
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gweta?asan laxan AiAaAola relatives the way | am to my relatives
gveto?asanloA related how | am related to you
gweta?asanoxw related how we are related
gwalik pitch pitch

gwamstulis Boswell Boswell Inlet

gwena return to return something which was borrowed, with interest
gwenip alderwood dry alderwood

gwani? ashes ashes in stove

gwenta heavy heavy

gwanx?id to to try

gvesu pig pig

gwayo that that

gve? Kingcome head of Kingcome Inlet
gwigakulis Gowlland Gowlland Harbour
gwigetale mainland mainland tribes
gwigwigwi oyster oyster catcher

gvikalas saying that which someone is saying
gvita scatter spread, scatter, separate
gwita separate spread, scatter, separate
gvita spread spread, scatter, separate
gwitadzud spread to spread on flat surface
gvitadzud spread to spread on flat surface
gwitgela?elas store clothing store

gwitgwela clothes clothes

gwitgwela?elas clothing clothing store

gwitit separate to separate

gwix?id happening happening

gvix?id can can, could

gwix?id could could

gwix?id do to do

h

habasan hair hair on body

habiliq eyelashes eyelashes

hacawi dolphin dolphin

hada Bond Bond Sound

hadana black black cod, sable fish
hadana cod black cod

hadana sable black cod, sable fish
hamad-zu kitchen kitchen table

hamadzu table table

hamadzu table table, kitchen table
hama?a eat going to eat

hama?elas restaurant restaurant

hama?ixsd want want to eat

hamikayale food to look for food
hamikayale to to look for food
hamiksila cook to cook

hamiksilas stove any cook stove "place where food is prepared”
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Kwakwala English Expanded
hanaka permission ask for permission
hanaAa hunt to hunt, hunt animals
hanaia / laken hanaAa laxa kvatawi valley I’'m going hunting in the valley
hanaAa / laken hanaAa laxa nege I'm I'm going hunting on the mountain
hanaAa / laAen hanaha laka nege mountain I'm going hunting on the mountain
hanawa pink to fish for pink salmon
hanawadalat Transit Transit Point
hananca Hanatsa Hanatsa Point
hanigem boat toy boat
hanigem toy toy boat
hanAst / laAken hanAat Xa malxAu goats I'm going to shoot at goats
hanAat / laAken hanAat Xa malxAu I'm I'm going to shoot at goats
hanAst / laAen hanAat Xa malxAu shoot I'm going to shoot at goats
hapaxAasxe goatee goatee
refers to two little islands near Crease Is. The passage
hagola Crease between these islands goes dry at low tide.
good tide for fishing esp. Halibut fishing (small tide and
hayalaq tide current not strong)
hayulisen kwixbata laxoxwda
)XWapasiX fall | always fall into that hole
hayulisan, kwixbata laxoxwda
)XWapasiX always | always fall into that hole
ha?ibacam coat fur coat
ha?ibecem fur fur coat
ha?ipcana hair hair on arm
ha?ipgenisbe hair hair in nostrils
ha?ipumas furry furry
ha?ipus hair hair on sides of head, sideburns
ha?ipus sideburns hair on sides of head, sideburns
habacam coat fur coat
habaceam fur fur coat
habigetcani hair hair on back of hand
habstend soak to soak
heda it it is her/him/it
hedi le it it is at...
hegom?s Hope Hope Town
hagvis Protection place above Protection Point "lying on beach belly down"
heta fix to make right, to fix
heta repair to repair
heta right right, to make right, to fix
halaga go! go!
hetbalayu tide tide is going in the right direction
hetbaleda yola right wind is going in the right direction
hetcapela reach to be able to reach something with hand
hetkatéani right right hand
hetkudctawi right right side
hetkudadzu right right side
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hetkutala right right handed

hetkutcayapi right right shoulder

hetkutcayapi shoulder right shoulder

helola back back eddy

hslola eddy back eddy

halllu Shewell Shewell Island

heluxwsu?t day day before yesterday

hamap eat to eat

hamap to to eat

hemaxa cliff cliff

hemaxax / yaholaga?oxde hemaxax |be be careful, look-out for that cliff
hemaxax / yaholaga?oxde hemaxax |look be careful, look out for that cliff
hemaxax/yakolaga?oxde hemaxax | cliff be careful, look out for that cliff
hamayu knife table knife

hamayu table table knife

hemdzayu knife table knife

hamdzayu table table knife

hemanu?xw that that...we

hema?omas food food

hema?omas food food

hemi she it, she, he is at

hemi that that is where it is

hami food food

hami food food

hemi he it, she, he is at...

hemi it it, she or he is at...

hemida there it is over there (pointing)
hamix food food

hamix food food

hamsa pick to pick berries

hamsa to to pick (eg. Berries or fruit)
hemsah / laken hamsah laxa tenkas | hill I'm going to pick berries on that hill
hemsah / laken hamsah laxa tenkas |I'm I'm going to pick berries on that hill
hemsah / laken hamsah laxa tenkas pick I'm going to pick berries on that hill
hemscuda pick pick them into

hemscuda pick pick them into

hamsit eat to eat

hamsit to to eat

hams?idagaqw go go and pick them
hams?idagaqv pick to and pick them

hamu pigeon pigeon

hamudzina puffin puffin
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hémxwamaxa?as

April

a bluff between April Point and clam bed

hamx?idexda?xw eating they are eating

hamx?idexda?xw they they are eating

hamx?it eat to eat

hamx?it to to eat

hemyaci basket berry basket

hamyaci berries container for berries, berry basket

hamyaci berry berry basket

hemyaci berry berry basket

hamyaci container container for berries, berry basket

hamyaci container container for berries, berry basket
something that has been picked. Things that have been

hamyanam picked picked
something that has been picked. Things that have been

hemyanam something picked

henakwala come to come, to go straight to somewhere

henakvsla go to come, to go straight to somewhere

henAinuxw shooter good shooter

hanAinuxw shooter good shooter

hant?id shoot to shoot at

henuma purpose main, on purpose

hanuma main main, on purpose

henumamaen ges?idex John got | got even with John

hanun humpback humpback, pink salmon

hanun pink humpback, pink salmon

hanun salmon humpback, pink salmon

hénwadi Ahnuhati Ahnuhati River "place that has humpbacks"

hanxemsola look many look through something

hanxAanu pot pot

henxAanu pot pot

hanxAanu pot pot

henxAanu pot pot

hanxsola look to look through something

hanAam gun any gun

hapabu chest chest hair

hapabu hair chest hair

hepamco armpit armpit

hapis belly hair on belly

hapis hair hair on belly

hesma?i gax this does this belong to ...?

hewaxaAax ?ix?iA / ?ix?idaAgan

yoalkwi?x injury my injury will never get better

haxti seal fish head, seal head

hextixala head it is called "head"

hextixsla it it is called "head"

hex?id right right away

hex?idam right right away

hex?idanu?xw at we were at

he?amxa?agwiks same they are the same
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he?anx summer summer

ha?anxayugva murr lesser murr
he?enxbanakwala spring spring "summer approaching”
hiliganu dessert dessert

hitilela fix puttering around to fix
hixems Hope Hope Town

homo look to look at

homot / laAan homot Xa cexvaxela |look I’'m going to look at the waterfall
hoxwholamikw Cameleon Cameleon Harbour

k

kacenaq spoon wood spoon

kaces pine acorns, pine cones

kadayu pen pencil, pen, writing implement
kadayu pencil pencil, pen, writing implement
kadedzu paper writing paper

kadagvita pawn pawn (debt is written down)
kadokw letters something written, letter, mail
kadekw mail something written, letter, mail
kadzayu smoothing tool for smoothing out bark
kadzayu tool tool for smoothing out bark
kadzekw bark cedar bark

kadzekw cedar cedar bark

kakadogviAa postman postman

kakadokwa mail go to the post office for mail
kakadokvsila student writing, student
kakadokwsilaci school school

kakafigamas coffee are you having coffee
kakodoXAela sparrow sparrow

kakalwilacila storekeeper storekeeper

kakudcila fish to work on a fish

kakutsila handling handling fish

kakutsilaAes prepare you are going to prepare fish
kata sleep sleep

kalom dream dream

kani? fungi fungi

kagen Heydon Heydon Bay

kasan smoothing I'm smoothing out bark
katom picture taking a picture

katemakw picture picture

kati paper paper

, inner dried fish, dried fish, main meat, no skin, dried salmon
kawas dried (inside fillet)

kawas fish inner dried fish flesh

, inner dried fish, dried fish, main meat, no skin, dried salmon
kawas inner (inside fillet)

, inner dried fish, dried fish, main meat, no skin, dried salmon
kawas inner (inside fillet)

kawasila dried to make inside dried fish
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kawasila to to make inside dried fish
kawasAux dried it is going to be dried salmon
kawayu knife knife

kawayu knife any knife

kaxalaga crow crow

kaxAanu fry fry pan

kaxAanu pan fry pan

kaxAanu cooking frying pan, a flat cooking vessel
kaxAanu frying frying pan, a flat cooking vessel
kaxAa?akw fried fried

kaxAa?akw fried something fried

kaxAand fry to fry

kaxAand fry to fry on fire in frying pan
kax?id back to back down, to come down
kax?id come to back down

kax?idayu serve to take on tray to serve
kax?idayu take to take on tray to serve

kax?it serve to serve (something to eat)
kayucem nothing nothing

ka?a stove something on stove
ka?abawakw baked anything baked

ka?abuda?aci pan roast pan

ka?abuda?aci roast roast pan

ka?adi tub tub

kebayu scissors scissors

kadslawi kingfisher kingfisher

kodolsa sandpiper sandpiper

kedaxcani ringfinger ringfinger

kegadi skin skin stretcher

kagadi packer packer (for fish)

kegayu oar oar

koka row to row

kakafigan coffee I’'m sipping coffee

kakafigan sipping I'm sipping coffee

koka?awkw skunk skunk cabbage

koka?ukw skunk skunk cabbage

koka?ukw Cabbage Skunk Cabbage

koka?ukw Skunk skunk cabbage

kota shake to shake something out (eg. A blanket)
kata Xe gwadem shake to shake huckleberries

ketéola shake to shake something into something
kettola to to shake something into something
kelela waitress waitress

kotala scared scared

kalam scared something to be scared of
kalom tongue tongue

kalwanam bought something bought

kalwilas grocery store, grocery store
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kelwilas store store, grocery store

kalxsem circle circle

kalxwa buy to buy

kolXwi urinate urinate (men)

kalx?id car to go by a car

kamta sort to sort the berries from the leaves
komtit notch to notch something

kanayu net dip net

kenca game stick guessing game

kenca stick stick guessing game

kanut chiton giant chiton

kenwis crab giant rock crab

keponayi clothespin clothespin

kapi embrace hug, embrace

kopi hug hug, embrace

kopi cut cut with scissors

kapi scissors cut with scissors

koqwit Knight place in Knight Inlet "little trees on ridge"
kespuli Current Red Flowering Current

kaspuli Red Red Flowering Current

keta mat make a mat of cedar bark

kotola net net fish traps

kotkadis racks racks for drying crushed berries
katkadis drying drying rack

katkadis drying drying rack
kexsemsawanAaxgen genakwalit hit | was hit by a car while | was walking
kexsemsawanAaxgan genakwalit walking | was hit by a car while | was walking
koxwa suck suck on bone

kice?amx ?ix?igan yalkwi?x injury my injury is not better

kigayu oar oar

kikw carving totem pole, Indian carving

Kikw pole totem pole. Indian carving

kikw totem totem pole

kiAa fish to net a fish

kiAa net to net fish

kiAa net to net fish, to reach out with something and bring it closer
kitklyandayu can can opener

kitklyandayu opener can opener

kisen not I'm not

kiAaci boat boat that uses nets for fishing
kikam net net

kixem net net for fish

kos qoAetcux doesn 't he doesn t know anything

kos ?is qohacuxw nothing there is nothing that he cant do
kosa?a not were it not...?

kosden not | have not been

koses not do you not have
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kostenu?xw had we had no

kostenu?xw no we had no

kudaboy keel keel of boat, magazine rifle clip

kudadi canned canned salmon

kudadi salmon canned salmon

kudadi canned canned salmon, fish box

kuduboy clip keel of boat, magazine rifle clip
kudzetcemd shaved scalp shaved

kudzatco shave shave armpit

kudzika Parson Parson Bay

o, Bowens Bay (name describes the steep rock walls of a little
kukagwenulis Bowens bay in the bay)

kukola gillnet gillnet

kukwa?u? middle middle bone in salmon

kukwala bracelet bracelet, purse seine rings

kukwela rings bracelet, purse seine rings

kukwemt grouse grouse

kuludes little little island in Hanson Group "place that has porpoise"
kuluta porpoise porpoise

kUluxw smoked smoked fish

kumadi clams dried clams

kugva break to break

kugwaxu break to break long object (eg. Handle or neck)
kusa shave shave

kusaAanAexe yuduxwcaqgelaia shave | will shave at 3 o ‘clock

kusaAox shave he is going to shave

kusaxdanAaxa yuduxwcagela shaved | shaved at 3 o ‘clock

kusala scraping scraping motion

kusiAenAexe yuduxwcaqelaia shave | will shave at 3 oclock

kusiAox shave he is going to shave

kuta suspect suspect

kutela salmon salmon

kutisela clip clip magazine rifle

kutisela rifle clip magazine rifle

kuxwa fold to fold

kuxwsiswatan broke | broke my leg (previously)
kuxwsiswaten leg | broke my leg

kuxwsis?iden broken | have broken my leg

kuxwsis?iden leg | have broken my leg

kuxwsis?idu?ten broke | broke my leg

kuxwsis?idu?tan leg | broke my leg

kuxw?id break break

kuxw?igan broken my leg is broken

kuxw?igan gugwayuxw leg my leg is broken

kuyayu razor razor, shaver

kuyayu shaver razor, shaver

kwaco sit to sit in something such as an armchair
kwaga?atoxs sitting to be in process of sitting down in canoe
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kwagilit sit sit down

kwagut people the Fort Rupert people
kwakasola cry cry, everybody is crying
kwakwala language language of the Fort Rupert people
kwakwala people language of the Fort Rupert people
kwakwexuma planted something planted

kwalaci bedroom bedroom, bunkhouse

kwaladi bunkhouse bedroom, bunkhouse

kwaliten lying I'm lying down

kwasaxa push pushing

kwasan cry cry, I'm crying

kwasi push push someone with feet
kwasux cry cry, he'’s crying

kwatawi valley valley between two mountains
kwatawi Loggers Loggers Bay, hollow between two mountains
kwatawi / laAen hanaa laxa )kwatawi |hunting I'm going hunting in the valley
kwatawi / laken hanaha laxa kwatawi |I'm I'm going hunting in the valley
kwawe Slingsby Slingsby Channel

kwaxala smoke smoke

kwaxide?s sit sit down

kwaxAawi sit to sit on branch

kwaxAu? cedar red cedar

kwaxAu? Red red cedar

kwaxs sit to sit in canoe

kwaxtowi sit to sit on top of something
kwaxtoya?as stool stool

kwaxtoye?as stool stool

kwax?i sit sit

kwa?as sit something to sit on

kwa?eton sitting I'm sitting down

kwa?eton sitting I'm sitting down

kwaotmas home are you at home

kwa?etmuxw sitting he/she is sitting down

kwacos sit to sit outside (more than one person)
kwadayu bandaid bandaid, glue

kwadayu glue bandaid, glue

kwala pull to pull out something, to tweeze
kwola tweeze to pull out something, to tweeze
kwalaAanuxw pluck we are going to pluck

kwolaAas pluck? are you going to pluck
kwalaAa?an pluck? am | going to pluck
kwalaAa?anc pluck we all are going to pluck
kwalaAan pluck I'm going to pluck

kwalaAas pluck you are going to pluck
kwalaAuxw pluck he/shelit is going to pluck
kwalanuxw plucking we are plucking
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kwalas plucking you are plucking

kwolas plucking? you are plucking. Are you plucking?
kwalaxdaXuxw plucking they are plucking
kwalaxdaXwaoxw plucking are they plucking

kwalayu tweezers tweezers

kwaldzawi lay to lay on flat surface

kwalon plucking I'm plucking

kwalonc plucking we all are plucking

kwalit lie to lie down

kwaluxw plucking he/shelit is plucking
kwalxwsis?iduxw ankle he sprained his ankle
kwalXwsisiduxw sprained he sprained his ankle

kwalxw?id faded become/became faded

kwerha bullhead bullhead

kwémdzeAeyala purse purse seining

kwdmia burn to burn something slightly
kwdmsa pucker to pucker

kwomskwemsaxsta bag bag with draw string

kwdmta smoke to smoke a cigarette, to suck on a straw
kwdmta suck to smoke a cigarette, to suck on a straw
kwdmtid siphon to siphon, to smoke

kwamtid smoke to siphon, to smoke

kwemyadi seine seine boat

kwanigwaci breadbasket breadbasket

kwanikw bread bread

kwansa bake to bake bread

kwansa bread to bake bread

kwonsam Quinsam Quinsam Village

kwanxwa thunder thunder

kwanyaci breadbow! breadbow!

kwapalsala scatter scatter seeds around

kwas lungs lightweight lungs

kwas lightweight lightweight lungs

kwascom peel to peel orange

kwasdm dried light faced, dried herring
kwasdm light light faced, dried herring
kwaskwas bluejay bluejay

kwota sticky sticky

kwatidaga smoke have a smoke

kwatinuxw solderer welder, solderer

kwoxdema bench chair, bench

kwaxdama chair chair, bench

kwox?als fall fall down

kwax?alsanAaxgen li? qasa fell | fell down when | went for a walk
kwex?alsanAaxgan li? gasa walk | fell down when | went for a walk
kwax?alsanAaxgan genakwalit fell | fell down while | was walking
kwax?alsanAaxgen genakwalit walking | fell down when | was walking
kwa?akwomta hummingbird  |hummingbird

Page 23




Kwakwala English Expanded

, place at foot of Mount Dundas "something small sitting in
kwa?idzi place front"

kwa?s sitting sitting outside

kwa?sta cup cup

kwa?sta?adi cupboard cupboard "cup container"
kwidayu lever fish pitcher, lever

kwikw eagle eagle

kwikwa?sta?aci cupboard a dish cupboard
kwikwa?sta?aci dish dish cupboard
kwikwacaqgaloxw sleet that is sleet
kwikwactaqeloxwda yugwvax rain there is rain with snow
kwikwagaqgaloxwda yugwax snow there is rain with snow
kwikwa?sta cups cups

kwit feast feast

kwilos feast give a feast

kvilos give give a feast

kwisa snow to snow

kwisa snow snow

kwistoyala snow snow a little bit

kwita pitch pitch fish

kwita pry pry

kvita?a barnacle barnacle

kwitolsa? breaking breaking and entering
kwitalsa? entering breaking and entering
kwitoxawi spring board spring board

kwixa hitting to go through motion of hitting
kwixa tribe Salmon River tribe

kwixayu stick stick for hitting

kwixbeta / hayulisan kwixbata

laxoxvda xwepasix always | always fall into that hole
kwixbata/hayulisan kwixbata

laxoxwda xwapasix fall | always fall into that hole
kwixbataxasAen laxoxwda xwapasix  fall | think |'m going to fall into that hole
kwixbataxasAan laxoxvda xwapasix  |think | think |'m going to fall in that hole
kwixbatan laxa xwapas fell | fell in the hole in the ground
kwix?id hit to hit with stick

kwix?idenAax hit | hit him with a stick
kwix?idenAexa waci hit | hit the dog

kwix?idenAaxa wacisa dzaxan metal | hit the dog with a metal object
kwix?idi gaxen hit he hit me

kwix?idi gaxenAasa dzexan hit he hit me with a metal object
kwix?idi gaxenAasa dzexan metal he hit me with a metal object
kwix?idi gaxenAesa kwaXAu? hit he hit me with a wooden stick
kwix?idi John gaxan hit John hit me

kwix?idi Mary yax John hit Mary hit John with a stick
kwix?it club to club

Kwiyuxw sea any sea bird that dives
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kwosud hole to put hole into something

kwosud put to put hole into something

I

la go to go

lacolaga get getin

lacoxwda?xvlaga get you get in

Aagidzayu long line long line gear

lagit reason the reason why

lagita?s going the reason for going

Aagisa long line to long line (commonly for halibut)
Aagwani elbow elbow

Aagwapend elbow to elbow someone on back of head
lagwem Nugent old cannery in Nugent Sound
iaQWem bay bay where the cannery was
Aagwenuiem red red on side of face

AagwenuAemd red red on side of face

Aagwetu red red hair

Aagwoxhe red red on top of head

lagwilom fire open fire inside of house

Aakus spreader spreader for halibut hook

Aata hold to hold palm up, little shelf to hold things up on
Aata shelf to hold palm up, little shelf to hold things up on
talaiom teal teal

lala?a go to go with purpose

laAen going I'm going

laAen dzikat laxa Pucolis dig I’'m going to the bay to dig clams
laAen hanaha laxa kwatawi hunting I'm going hunting in the valley
laAen hanaAa laxa nege hunting I'm going hunting on the mountain
laAen hanAat Xxa malxAu shoot I’'m going to shoot at goats

laAen hamsaR laxa tonkas pick I’'m going to pick berries on that hill
laAen homot Xa cexwaxala look I’'m going to look at the waterfalll

laAen laxa gwisala ?awinagvis

far away land

I’'m going to the far away land

laAon Aopit laxa Ao?s

climb

I’'m going to climb a tree

laAan lagolat laxa makola camp I’'m going to camp at the island

laAan nokalala climbing I'm going climbing up mountain

lahan qasat walk I'm going for walk

laAan qasidet walk I'm going for a walk

laAen qasidet xa yuduxwcagelaia walk | am going for a walk at 3 o clock

laAen sixat laxa demsx paddle I’'m going to paddle out on the salt water
laAan sixvat laxa ?ewinakola travel I'm going to travel on that body of water
laAen tinut laxa wa pole |'m going to pole up river

laAan tinut laxa wa?anawi pole up I'm going to pole up the tributary
laAend put put wood in the fire

AaAenyam black black bear cub

AdAeskudis Malcolm Malcolm Island

talexwbala jig to jig on and off

laloAa try to get to try to get
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fishing trip for
lalugvis halibut to go on a fishing trip for halibut
lamadu sheep sheep
lamas ?ix?ida better are you better
Aamatexw Campbell Campbell River
lama?oxw ?ix?idus yslkwayuqus injury is your injury better now?
lama?oxw ?ix?odus yslkwayaqus better is your injury better now
laman §as?idex John got even | got even with John
lamex qwvslamasut life (1) save your life
Aamu perch perch
lanaxwamuti used he used to
lanaxwan gasit Xxa yuduxwcaqgsla walk | go for a walk at 3 o clock
lanaxwutenu?xw go we used to go
lapa dig to dig
’ place where eulachons are put to rot in preparation for
lapss place rendering
Aaga jigging jigging
Xaqwa copper copper colour
Xaqwa red copper colour, red
lagwadakw bundled something bundled
lagwata bundle to bundle something
Aagwaxsdalis Hatchet place above Hatchet Point "red backside sticking out"
lagwela call call out for someone
Aagwem red red face
Aagwemxid blush to blush
Aagwoxst red red on rear
Aagwexu red-neck red-neck
Aasanoy outside outside
Aasilela glancing glancing around very quickly
Aastota Hardy Hardy Inlet
Aasudcawi Minstrel Minstrel Island
Aadsudstewi Minstrel Minstrel Island
tatayu froe froe
tata?axwsom split split cedar
tawacis Turner Turner Island Tribe
tawanam husband husband
lawal?s go to go out
iawit / laAan lawit Aexe wa?adi canyon I'm going across the canyon
lawit / laken lawit Aexe wa?adi going I'm going across the canyon
tawisan cranky cranky
laxdem that at that time
laxdan qasa walk | went for a walk
laxden gasa Xa yuduxwcelaxde walk | went for a walk at 3 o'clock
laxanu?xw our at our
Aaxkeyi swifters swifters
laxku mallard mallard
laxAand put put wood in the fire
laxsa get to get something aboard
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get something
laxsamas into boat to get something into boat
Aaxwéana red red hand
Aaxwcanaxid hand hand become red
Aaxwcanaxid red hand became red

double cressed
laxwlaxw cormorant double-crested cormorant
Aaxwan copper red or copper
Aaxw?an red red or copper long object
taxwoi strength strength
Aaxw?i push push
Aaxwoi push push
Aayaka skinny skinny person
Aayu change change
la?aqus did that you did
la?as go somewhere to go
la?asnukw go to go somewhere
lave then then
la?am it it has
la?amx ?ix?igan yalkwix better my injury is better now
la?amx ?ix?igan yalkwix injury my injury is better now
taPan extraordinary extraordinary
la?i them them
la?it go togoin
[a?iA go to go inside
[a?iAi go togoin
la?is mussel small blue mussel
la?iAem take inside take inside
la?sta swimming going swimming
la?uxw value value
Ao black black bear
Asbayu spurs spurs
lebalacem box wooden box
Aoboxsa spread spread something out on boat
Aabaxsala spread spread something out on boat
Aabit spread something spread on floor
Aebis spread something spread on beach
Aedzis Blind Blind Creek
Aagapoekw slapped someone show has been slapped on head
Aagapand slap slap on back of head
lagayu plaster plaster
Aagokw martin martin
AegenuAemd slap slap on side of face
AagexAelaband slap slap on top of head
lagilaci stove stove
laginuxw plasterer plasterer
lagu Strawberry Wild Strawberry
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loagwabawi fire fire underneath

lagwatuxw laxa xigala burned he got burned on the fire

lagwatuxw laxa xigela fire he got burned on the fire

lagvidzes place place for fire

logwit fire fire in house

lagwilaci stove stove

lagvilaci stove stove

laka pound to pound

lokwva faint tired and faint

lokwa tired tired and faint

tokwa jigging jigging

tola dead dead

tolad Songhees Songhees Creek

tdlad Mier Mier Point

talgila lead lead bullets "something that causes death"
Aeliwe forget to forget

Aoliwi forget to forget

AolAa?s forgetful absent minded, forgetful

Aema?is beach beach

laman ¢amx?ixen xandzasak nose I'm pointing at my nose

laman ¢amx?ixan xendzasak pointing I'm pointing at my nose

laman ¢ancankva hands | have washed my hands

laman ¢ancanxwit hands | have washed my hands

laman ¢ucexvema face | am washing my face now

laman qwax?id cutting | am cutting it open

loaman qwax?idxoxds kutela cutting | am cutting this fish now

lamanc dedagixiA break just a few people take a halfway break
lamanc didagoyulita break the whole bunch take a halfway break
Aamgvitba Race Race Point "stubby nose", "blunt nose"
lamisas going you are going

Aamlayu blasting blasting powder

lomhox tela dead it is dead

lamox qwag ekw cut that fish is cut

lamoxw na?anaxs?agalis tide the tide is halfway up

loaoxw walemoxwdalis tide the tide has gone out as far as it can
Kemqeyu merganser lesser merganser, sawbill

Aemgeyu sawbill lesser merganser, sawbill

lamuk pusqgaxida hungry he’s hungry

lamuxw naqela lunch its lunch time

tamxa inhale inhale

lamxwa dry to dry

Aenigwa lightning lightning

toni?sta unconscious unconscious

AanAa?akw Balaklana seasonal village on the end of Balaklana Island
tantanx?an green a bunch of green coloured things
tonsAa tomorrow tomorrow

tansie tomorrow tomorrow

tonxa green green
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lanxadzois green patch of green

tenxa?s green green on one side

tanxam pale pail green pallor (when seasick)
Aenxhenga person person travelling alone in canoe
AenxAsanga travelling person travelling alone in canoe
tenxstu green the colour green

tanx?en green green long object

Aepa spread to spread canoe

Aspalit spread spread something on floor
Aspalita spread something spread out inside
Aapalit linoleum linoleum

Aapalit spread something spread on floor
Aspamakw slapped someone who has been slapped
Aapit/laken Aopit laxa Ao?s climb I'm going to climb a tree
AepiAen laxoxw da Ao?six climb I'm going to climb that tree
Aopinuxw high high rigger

Aaps?and split to split lengthwise

Aaga clap slap, clap hands

Aaga slap slap, clap hands

lega plaster to plaster

lagaldzaxw pavement pavement

Aegem slap slap on face

Aagamd slap slap on face

togaxstan seaweed edible seaweed

Aagoexstond slap slap rear end

Aaqgoexstent slap slap on rear

legva firewood firewood

taqva brains brains

legvala camp to camp

lagqwas fire fire on ground

logqwa?i Charles Charles Creek

, river above Boulder Point (known to locals as the Nigger
Aaqvit Boulder River - left side of Knight Inlet going up)
Aesa slide slide

Aatdmt hat hat

Aowals elk elk

Aawo darn expression, "ah, darn it"
Aaxcanand slap slap on hand

loxe baskets cedar baskets

laxe cedar baskets |cedar baskets

toxwela loved something loved

Aexwoayem Forward Forward Harbour, Village Bay
Aexwayom village Forward Harbour, Village Bay
Aoxwsam cod red cod, red snapper

Aoxwsam red red cod, red snapper
laxvwalsalaga fire to go and make a fire

Aoxw?i snhap snap a twig or stick

AaX?i slap slap
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Aa?ahi butterball butterball

la?as go to go to a place, a place to go
la?amt qvagekw cut this fish is cut

le?ams wax?ida thank you thank you for your help

la?amxdan ¢ancankwa hands | have washed my hands
la?ixsdamas go? do you want to go

libayu card card, cards

ligamas that is that all?

ligamoxw that that is the only one

ligwitda?xw tribe Cape Mudge and Campbell River tribe
Aikwala tell tell a lie

Aikwas liar liar

Aikwsam lies someone who tells lies all of the time
Aikwsam tells someone who tells lies all of the time
Ailak calling calling

Ailala call to call

Ailanem invite invite or treat

Ailanam treat invite or treat

Aitanam invite invite to go to a potlatch

AiRowals elks elks

Ailkwala lie to tell a lie

lilgwalaAe people all the people

Aina eulachon eulachon oil

Aina oil eulachon oil

Ainagela mix to mix eulachon oil with...

Ainagela mix to mix eulachon oil with...

linayu pea-vee can 't hook, pea-vee

lipa play play cards

Aipax?i roll roll up sleeves

Aida clay clay

ligva fold fold

ligwala language language of the Cape Mudge and Campbell River people
ligwala people language of Cape Mudge and Campbell River people
Aigqwasan miss | always miss

Aigqwasen misses someone who misses the target all of the time
Ais skin skin

Aiscola sunshine sunshine shining through clouds
Aisdaq goose tame goose

Aisola sun sunshine, sun

Aisela sun sun

Aisola sunshine sunshine, sun

Aisila hate hate

liwinuxw dentist dentist

lixa turn to turn

lixco Oyster Oyster Bay

lix¢o Oyster Oyster Bay

Aixadzulis sky reddish sky

lixelaxAa revolver revolver
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lixis Deep Deep Harbour

lixstala logs dump loose logs, roll a loose log
lixwa pull pull a nail or tooth out
lixwvasu? patient patient in a dentist’s office
Aixwwid move move

Aixwxe false false teeth

Aixwxe teeth false teeth

Aixwxelas false you have false teeth
Aixwxelas teeth you have false teeth
lix?aloxsa roll to roll aboard

Aix?an sealion sealion

lix?it roll roll a log

i?xis Deep Deep Harbour

tokimas cala strong strong tide

tokw strong strong

tokwimas ¢éala tide strong tide

loA get to acquire, to get

lotéu take to take out of something
lot¢éud take take out of something
lolinuxw ghost ghost

Aos flirt a flirt

Aosela crush have a crush on someone

, bay above Glendale Cove "beach that has alders" (right side
Aoxwmadzagvis Glendale of Knight Inlet going up)
Aoxwmas alder alder

toyanx fall fall

Aubana cormorant cormorant

Aubokw barbecued barbecued salmon
Aubakw fish barbequed fish

AUbokw barbecued barbecued fish

Aubakwila barbecued to make barbecued salmon
Aubakvila barbecued to make barbecued salmon
Alcoaxsdi tail tail, amorous rear end
lugwayu halibut gear halibut gear

lugwayu halibut hand line |halibut hand line

Augvayu clippers hair clippers

lugwa?anawi line line for halibut hook

luta haunt haunt

lutaldzakw haunted haunted house

Auma extreme extreme, real, very

Auma real real, very, extreme, really
Auma really very, really, real

Auma very real, very, extreme

Auma ?ex good it’s really good

Auma ?ex really it’s really good

Aumes too you re too much, you re overdoing it
Aum?eypaga kafi coffee the coffee tastes good
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Aum?eypaga kafi good the coffee tastes good

, something that is ready to eat, eg. Berries that are ripe, food
Aup ready that is cooked

Aupak root root

Aupakmanixw roots little roots

Aupsayu barbecue forked, stick for holding fish, barbecue stick
Aupsayu stick forked, stick for holding fish, barbecue stick
Aupsayu stick forked stick for holding fish, barbecue stick
tugw dish wooden dish

lugva fishing fishing for halibut with a hand-line
lugwa halibut to hand-line for halibut

lugva hand-line to hand-line for halibut

lugwa hooks Indian hooks

tugva dish feast, dish

tuqva feast feast dish

lugwaxdan halibut | have been out halibut fishing
Augweyu bald bald in front

lutelge looking looking for something

Auxwadi deep deep freeze

luxwagwis beach rocks on beach

luxwagwis rocks rocks on beach

[UxwagWvis boulders beach with boulders

AuxwAgxw oysters oysters

luxwsam round round like a ball

Auxwsem bald bald

Auxwwas ice ice on ground

m/m

macatuxds gico laxwa hema?aci basins what is in the basins

madzina harlequin harlequin

makata close close

maliga double-barrel double-barrel shotgun

maliga shotgun double-barrel shotgun
maligamanu halibut halibut head

maligemanu halibut halibut head

mamatakala language language of white people
mamatakala people language of white people
mamatika swallow swallow

mamana hawk hawk

mamaliligala Village Village Island tribe

mamema leaf leaf

mamema leaf leaf

mamema leaves leaves

mamema leaves leaves

mamigvata hunt to hunt for seal

mamigvata hunt to hunt for seal

mamig“ata seal to hunt for seal

mamisa cougar cougar

maninuxv boxer boxer
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maxinuxw killer killer whale

maxinuxw killer killer whale

mayadas how how are you related?
mayadas related? how are you related?
mayadas cicux Johnx how how are you related to John?
mayadas cicux Johnx related how are you related to John?
mayadas la xox John how how are you related to John?
mayadas la Xox John related how are you related to John?
mayadas sis John how how are you related to John?
mayadas sis John related how are you related to John?
mayucamx coat raccoon coat

mayucamx raccoon raccoon, coat

mayus raccoon raccoon

mayuAami born to be born

ma?tciyu Matsiu Matsiu Creek "two river mouths"
ma?tcola people people travelling on vessel
ma?tcola travelling people travelling on vessel
maca mink mink

macasgam coat mink coat

macasgom mink mink coat

madzakw Raspberry Wild Raspberry
madzakwamin Hayacinthe Hayacinthe Bay

magWigi April little island off of April Point "rock on back"
magwis rock rock on beach

magwisdzi Big Big Rock

magwisdzi rock big rock on beach

makola island island

maksami beat beat a drum

mokwaboy heart heart

makvala moon moon

makwapuwa heart heart

matas south east south east
matasma?oxvda yolax south east? the wind is blowing south east?
matasuxwda yolax south east the wind is blowing south east
moAenac Mittlenatch Mittlenatch Island

moAaten Green Green Point

malJamAaya caps white caps all over

matik sockeye sockeye

malmadzu kawas halibut white dried fish

malgwela remember to remember

mals?id turn turn head

malukwcola people people travelling on vessel
malukwcola travelling people travelling on vessel
malXAu mountain mountain goat

mémadzu kawas dried white (ie halibut) dried fish
mamwale luggage luggage

manaci drum drum

manaci drum drum
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manakvala moving fish moving

manakwala swimming fish or anything without feet, swimming
mangas rear rear end

manitbanda hit to hit on nose with fist, to punch
manitbanda punch to hit on nose with fist, to punch
manka rust rust

manmanxwstota smiling smiling eyes

mansa measure to measure

mensa measure to measure

manxvata smile smile

manyayu scales scales to weigh fish

manyayu instrument measuring instrument

manyayu measuring measuring instrument
manyayuwaci cup/vessel measuring cup/vessel
manyayuwaci measuring measuring cup/vessel
manyayuwaci vessel measuring cup/vessel

masala crave hungry for something, to crave food
masala hungry hungry for something, to crave food
masalan craving I'm craving

masiqW sea big sea urchin

masus greedy greedy person (greedy for food)
masxela hook hook with barb

mos?i barb barb

mata twitch twitch

motani clams horse clams

matani horse horse clams

matani clam horse clam

matani horse horse clams

matus kidneys kidneys

mawo?Hola unload unload

maxa punch punch (repeatedly)

maxattud knock to knock on door
maxidsewanAaxgan genakwalit hit | was hit while | was walking
maxidsawanAaxgan genakwalit walking | was hit while | was walking
mexmegaAi? jack winter spring salmon, jack spring
mexmegaAi? salmon winter spring salmon, jack spring
max?i punch punch

max?id punch punch (once)

ma?en afterbirth afterbirth

mica kiss kiss

mico Separation Separation Head

migex?id caulk to caulk something

migvad seal seal

migwat seal seal

migwet harbour harbour seal

miAixw bully bully, a tease

miAixw tease bully, a tease

mimaca minks minks
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mimalXAu mountain mountain goats

mimkwamlis village village on Village Island

misa smell smell

misalenAasan xendzas nose | smell with my nose
misalenAasan xendzas smell | smell with my nose

mitop Viner Viner Sound

mixa sleep to sleep

mixa sleep to sleep

mixadi porcupine porcupine

mola sawmill sawmill

mucola load loader, to load

mucola loader loader, to load

mucola?inuxw loader loader

mucoluxw loading he/she is loading

mudaci take home take home container

muia grateful grateful

muttala logs bringing the logs out
muttala?enuxw truck truck driver

mumuxwdan balsam balsam

muqgvala boiled boiled stuffed cod stomach, fish stomach
muqwala boiled boiled stuffed cod stomach, fish stomach
musmus cow cow

musus lift lift up skirt

mus?it lift lift up skirt

mutela food take home food from a party
mutsla take home take home food from a party
muwas ¢camcamcéana yaqus fingers you (are holding up) fingers
muxw?id tie tie

mu?stala logs dump bundled logs into the water
n/n

nagaci bucket bucket

nagaci bucket bucket

nagaci pail pail, bucket

hakwaxda??xw Blunden Blunden Harbour tribe

nala brave not scared, brave

nala day day, today

nala daytime daytime

nala today day, today

nalaxAala Hoeya Hoeya Sound "facing down river"
nali taqi Plumper Plumper Bay "on south side of tagi"
natnamuyut brothers brothers or sisters or cousins
natnemyut cousins brothers or sisters or cousins
natnamyut sisters brothers or sisters or cousins
nalxstala Port Port McNeill "bay facing south"
nan bear grizzly bear

nan grizzly grizzly bear

nanakvela dawn dawn

nanaqwala daylight decoming daylight
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napit throw to throw

naga drink to drink

naqvala light light out at night

nagwala daylight daylight

naxs?ayapala half half and half

nax?idaga drink drink

nax?it daylight becomes daylight

nayuxw snow that is snow (on ground)
nabapand hit hit on back of head with rock or stone
nabakw hit have been hit with rock or stone
nabanuAamd hit hit on side of face with rock or stone
nacinuxv Phillips Phillps Arm

nage mountain mountain

noage / laken hanaha laka nege mountain I’'m going hunting on the mountain
nagigi midnight midnight

nagwaskan soap soap berries

nagweskan Soapberry Soapberry

noka cook to cook on hot stones in ground
nokalala climbing climbing up mountain

nokolala mountain climbing up mountain
noakalala/laken nakalala climbing I'm going climbing up mountain
nokolala/laken nakalala mountain I'm going climbing up mountain
nokwot Salalberry Salalberry

nala brandt brandt

nal?dzi south south, up river

nal?dzi up south, up river

namagiyu clever clever

nemagu level level on top

namasgem height same height, same length
namasgam length same height, same length
namasgem same same height, same length
nemgis Nimpkish Nimpkish

namgis Nimpkish Nimpkish Tribe

namiga shotgun single-barrel shotgun

namiga single-barrel single-barrel shotgun

namima brother sister or brother or cousin
namima sister sister or brother or cousin
namimal cousin sister or brother or cousin
namukw friend friend

namuxwcola person person travelling on vessel
namuxwcola travelling person travelling on vessel
namx other other

namyut cousin cousin, brother

namyut brother brother or sister or cousin (younger or older)
nemyut sister brother or sister or cousin
nenalalat brandt brandt dance

nenakw home to go home

nenulu stupid stupid
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napcanand hit hit on hand with rock or stone

napamt hit hit on face with rock or stone

nopaxstoend hit hit on rear with rock or stone

nepstenAsnias gada tisomx throw I’'m going to throw this stone into the water

naga right to do something right, to go straight through

naga straight to do something right, to go straight through

negegelasix middle in the middle of

nagela straight to be straight

nagela noon noon

nagela / ggwa?t nagela afternoon afternoon

nagelaxstala lunch lunch

nagemlis Kumlah Kumlah Bay "wide open water"

naqo Arrow Arrow Passage

naxagad Cohoe Cohoe Bay

naxaq goose Canada goose

naxsemala moon full moon

naxwata near near

nexvwala close close, not far, near

ne? snow snow (on ground)

nige caulk to caulk

nigvaci lantern lantern

nigwalisgemali light light on point

nigvalisgemali point light on point

nita tell to tell

ninas brave brave

ninalmi Nenahlmai Nenahlmai Lagoon

nina?Ys brave brave

ninkigik idea idea, thought

ninkigik thought idea, thought

ninkiga think to think

ninkiqa think to think

ninkigela think to think

nixa pull to pull

nixataxsa pull to pull aboard

nixilela drawer drawer

nixilela drawer drawer

nogad learned sensible person, noble person, learned person, tight-wad

nogad noble sensible person, noble person, learned person, tight-wad
sensible person, noble person, learned person, tight-wad,

nogad sensible wise, someone from a noble family
sensible person, noble person, learned person, tight-wad,

nogad tight wad wise, someone from a noble family

noga heart heart, knowledge

noga knowledge heart, knowledge

noge decisions heart, thoughts, decisions

noge heart heart, thoughts, decisions

noge thoughts heart, thoughts, decisions
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nugva me it's me

nugwvaA?an me is it going to be me

nugvaman I | am (the one who)

nugwa?em me it's me

nula brother older brother or sister, older sibling
nula brother older brother or sister

nula finger older brother or sister, middle finger
nula sibling older brother or sister, older sibling
nula sister older brother or sister, older sibling
nulasnagame? oldest oldest in family

nulastagme? oldest oldest in family

nulaxcani middle finger middle finger

numas man old man

numas old old man

nunala brothers older brothers or sisters, older siblings
nunala siblings older brothers or sisters, older siblings
nunala sisters older brothers or sisters, older siblings
nunamas men old men

nusa stores telling stories

nuxva Blue Blue Huckleberry

nuxwa huckleberry Blue Huckleberry

nuxwdema Compton place on Compton Island

nuysm story story

P

pata high high river

pata river high river

patamin mountain big mountain near Yuculta Rapids
palem cotton cotton batting, gauze

palam gauze cotton batting, gauze

patomin Mount Mount Estero

papoqgvani kelp dead and drifting kelp

papukwani kelp dried kelp for oil storage

pawela float float

pax?it reach reach, touch

pax?it touch reach, touch

pa?is flounder flounder, sole

pa?is sole flounder, sole

pa?ox¥mas maple maple

padaganakwala darkness darkness approaching

padakala dark dark

padakala darkness darkness

padakw medicine someone who has used medicine
padilas drugstore drugstore

padiles drug drug store

padiles medicine drug store

padilas store drug store

pag“ayu dip two-man dip net

pagvayu dip two man dip net
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pakva dip to fish with two-man dip net
paia fin pectoral fin

paia fly to fly

palams moss moss

palnakwala high river getting high

palnakwala river river getting high

palpaqolis Middle Middle Point

palgola small small rock which sticks out of water
palqola / laAan laxa palqgola going I'm going to the rock which sticks out of the water
palqola / laAan laxa palqola rock I’'m going to the rock which sticks out of the water
paluca shoulder shoulder blade

palxela fog foggy, fog

palxsla foggy foggy, fog

pal?dzu thin thin paper

pagalen Aasen sems mouth | taste with my mouth

pagelen Aasen sams taste | taste with my mouth

pasa potlatch to give potlatch

pasata earache earache

paspayu ears ears

pospoAa ears big ears

patamas medicine are you taking medicine?

patan medicine | take medicine

pati medicine a receiver of medicine

paxola float float

pax?id taste to taste

pika marmot marmot

piAa stagger stagger

pis murr murr

pisa hard hard

pisa tough tough

pisajawe hardest hardest

pitelela staggering staggering

pixwala feel feel (such as emotional or physical pain)
pixwalanAasen ?ayasu feel | feel with my hands
pixwelanAasan ?ayasu hands | feel with my hands

pixvidekw rolled rolled, burglerized

pixwit feel feel (with fingers)

pixwoita search search, go through pockets
POX¥Mas Broadleaf Broadleaf Maple

poXx¥mas Maple Broadleaf Maple

poxwstuda put to put a flat thing onto something
po?i halibut halibut

put?ida full full stomach

put?ida stomach full stomach

put?it full full stomach

pugwsnac parsnips wild parsnips

pugvenac Cow Cow, Parsnip

pugwsnac Parsnip Cow Parsnip
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pugwican Brown Brown Bay

pusga hungry to be hungry

pusgan hungry I'm hungry

pusgax?id hungry hungry, to become hungry

pus?it soaked soaked

puwala blowing sound of blowing

puxola blow to blow away

puxvba butcher butcher knife

puxwba knife butcher knife

puxwbi blowing blowing into something

puxwanc blowing we are blowing

puxvans float a float

puxwans stomach float, stomach

a/q

ga find to find

gabuq pulp leftover pulp after eulachon rendering
qala hear to hear, to have heard

gata braid to splice, to braid hair, to remember
qata marlin to splice, to braid hair, marlin spike
gata remember to splice, to braid hair, to remember
gata splice to splice, to braid hair, marlin spike
Galamasix e ¢okalom heard have you heard the news

gahayu hook gaff hook

qalayu marlin marlin spike

qalugvis Turner Turner Island Village

gamasiq find did you find it?

ganas chiton chiton

gane soar to soar

daneqeiokw creator god, creator, made to soar
ganeqeliokw god god, creator, made to soar
daneqeiokw soar god, creator, made to soar

ganis Granite Kanish Bay, Granite Bay

ganis Kanish Kanish Bay, Granite Bay

gapa bullseye bullseye, hit the mark

gapa hit hit the target

gapa mark bullseye, hit the mark

qapi spill tip over, spill, turn over

qapi tip tip over, spill, turn over

qapi turn tip over, spill, turn over

gagacswa game game to put sticks in bag while blindfolded
dagayuha get to get lots

gagayuha lots to get lots

gagexulis passage water passage which goes dry at low tide
gaqexulis / qasawitAen laxoda

gagexulis passage I'm going to walk across that dry passage
gasa walking walk, walking motion

qasa sea sea otter

gasa walk to walk, walking motion
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gasaAan laxa ?ewadzolis walk I'm going for a walk on the tide flats
gasaAen laxa ?ewvadzolis tide I'm going for a walk on the tide flats
gasalitalen walking I'm walking around inside a building
gasawitAan laxoda gagexulis passage I'm going to walk across that dry passage
gasen walking I'm walking

gasenAasan gugagwayu feet | walk with my feet

gasenAesan gugagwayu walk | walk with my feet

gasiden walking I'm walking

gasida?s walk walk, go walking

gasida?s walking walk, go walking

gas?id walk walk

gas?id walk to walk

gawican bay bay across from Race Point

gaxam Oyster Oyster River

gaxvwala shallow shallow

gayealkw walking someone who is always walking

gayola story to tell story

gayukwmola people many people travelling together
gayukwmola travelling many people travelling together

gebilis sand course sand

gedabu prop put a prop under something

gadabut prop a prop

godalkw objects a person who always objects

goadalkw person a person who always objects

goedam props props to widen canoe

gaditbala muzzel muzzel loaders

godis Dickson Dickson Islands "a little patch on the main shore"
gagem tooth tooth

goka bite to bite

gokavali Bunchberry Bunchberry

gokwala breakers breakers

get okay yes, okay

gela many many people travelling together on a vessel
gela people many people travelling together

gela travelling many people travelling together on vessel
getabalxden laxa nage stopped | stopped in at the called-in-at-the-mountain
golaci oil oil bottle

galayuga hake hake

goelcam anchor anchor

galkagem tired tired expression

gelxamina seagull seagull eggs

golxas Egg Egg Rocks

get?id put put head over on one side

gemcaxAa lazy to be known to be lazy

gamdzakw salmonberries  |salmonberries

gemdzakw salmonberry salmonberry

gemkwa crunching crunching (when eating)

gemkvala crunching the noise of crunching
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goemlis Gilford place on Gilford Island across from Kumlah Island
gemola bibag¥anam travelling men travelling together
gemola bibagwanam men men travelling together
gemsa don't don 't want to

gemsa lazy to be lazy

gamsa?oxw lazy? is he/shelit lazy?
gemsgamcaxAoiot lazy many known to be lazy
gemsuxw lazy he/shelit is lazy

gemxva down down feathers

gena sew to sew

genakwala walking walking along to somewhere
genam lots many, lots

genam many many, lots

qepix?it collect gather up, collect, live common-law
gopix?it gather gather up, collect, live common-law
gopgexi kneecap kneecap

goegasexsa trip field trip

gagayuxw expensive they are too expensive
gegayuxw too they are too expensive
geqged lots lots of, plentiful

geqed plentiful lots of, plentiful

géqgeten Glacier Glacier Bay (right side of Knight Inlet going up)
gosa get to get even with

gesene shirt shirt

goes?id take to take revenge
ges?idamaniax John got | got even with John
ges?idenAax John got | got even with John

geta stubborn stubborn

gota patch to patch

gatid prop to prop something

gexa gather to gather driftwood

gexa driftwood to gather driftwood

gexa?+ driftwood driftwood

goxat driftwood driftwood

goxadi herring herring, roe

goxadi roe herring roe

qoxat driftwood driftwood

goxelsela choke choke logs
goaxalsala?inuxwoxw knows he knows how to choke logs
goaxalsaluxw chokers he is setting chokers

goxola chaser chaser

gaxola?inuxw chaser chaser

gexqalis Cranberry Bog, Cranberry

goxqalis Bog Bog Cranberry

goxsis pants pants

gex?id biting bitten, to be biting something
ginem many many

ginut pillow pillow
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qgisina Current Stink Current
gisina Elderberry elderberry
qgisina Stink Stink Current
qgispala body body odour
qgispala odour body odour
gita trout to fish for trout (trolling for salmon)
qita rod to rod fish
qoAela know to know
qoAelagawi know to know better
qotala know to know
qotata prop a prop to hold something open
qotstuy prop a prop to hold something open
gohat knowledge knowledge
qucam blanket blue blanket
qucam blue blue blanket
quéumin Bear Bear River
qudaq common greeb, common river
qudaq greeb greeb, common diver
little bay above Boulder Point (known to locals as God’s
qugwaditbi bay Pocket)
qutata bent bent (pipe, twig, human)
quieta bubbling bubbling (in water)
qulus bird mythical bird
qulus mythical mythical bird
qui?it bend to bend
quma thumb thumb
qumaxsidzi big big toe
qumes crab crab (dungenesse)
qumes crab crab
quminuxw Loughborough  |Loughborough Inlet
ququdana prawns shrimp, prawns
ququdana shrimp shrimp, prawns
ququtdana prawn shrimp, prawn
ququtdana shrimp sprimp, prawn
ququna neck neck
qugwagawayuxw slack it is slack water
qugwagawi slack slack water
qugvatenyu pike pike pole
quqgvetami sticks the sticks across middle of fish
qugwexawe larynx adam’s apple, larynx
qus potatoes potatoes
qus?i potatoes potatoes
quta full full (container)
qutcola boom push logs into boom
qutcolayu boom a thing to push logs into a boom
qutem prop one prop stick
qutamdala inserting inserting the stick to prop open
qutemdala prop inserting the stick to prop open
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dutustoiayu stick the long stick used to put fish in its place in smoke house
quxvalis sky clear still sky in evening
motion of twisting, peeling such as to take outer bark off of
quyasa twisting cedar
quyumin Little Little Bear River
qu?sayi potatoes potatoes
qwacaex snail snail
qwagekw cut a fish has been cut open on belly
qwatad Knight bay in Knight Inlet
gwatubas ashes ashes, embers
qwatubas embers ashes, embers
qwapa ripped it’s already ripped, something that is ripped
qwapi tear to tear
qwapit tear tear
gwaqcanand arm cut on arm
gvaqcanand cut cut on arm
qwaqgabud breast cut on breast
gwaqgebud cut cut on breast
qwaqidzent cut put cut on animal’s stomach area
gwaqgvani blue crane, blue heron
gwaqvani crane crane, blue heron
gwaqgwaxcani fingers fingers
qwaqvaxsidzi toes toes
gvaqwemi Rivers place where the Rivers Inlet people were slaughtered
qwaqvenxe halibut halibut wings
gqwaqwepsa ripping the action of ripping
gwagvomi camp to camp for night
qwasa cry cry, crying
qwasa crying cry, crying
gqwasuxw crying he/she is crying
qwax branches branches principally from hemlock
gwaxit cut to belly cut a fish, to open a fish
qwaxit light light up a room, wink
gwaxmas hemlock hemlock
gwaxut grey to have something that is grey
gvax?id cut to cut open
qvax?iAenAexgada kutola cut | am going to cut open this fish
qwayukw cry cry baby
gwayusesa mayus jawbone lower jawbone of raccoon
qwagayu flashlight flashlight
qwagis Beaver Beaver Cove
qwekola cod rock cod
qwekela rock rock cod
qwela alive to be alive
gwaladi Kwalate Kwalate Point "place that has salmonberry sprouts"
qwelamas alive to keep something alive
gwelamas alive are you alive
qwelamasAut alive (1) give you help. (1) keep you alive
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gwelamasAut help | give you help. | keep you alive
qwalanuxw alive keeping alive, living for
qwelba end end of something
qwali uncle uncle
qwsligalsslacola ground to go around on ground by car
gwalixsnaxwamutl do he was able to do it himself
qweli?i uncle uncle
qwali?i uncle uncle
gwealxw?id come sprain, come out of joint
gwalxw?id sprain sprain, come out of joint
qwalyakw old old
qwatyakw old old
qwalyskwagawi older older
gwealyokwage oldest oldest in family

lefthand corner of head of Knight Inlet "place where there
gwamangvis Knight was a slide"
gweniqva cottonwood cottonwood, poplar
gwenigva poplar cottonwood, poplar
qwepa spread spread particles
gwepcola dribble to dribble into container
qwepcola dribble to dribble into container
qwepaela dribble to dribble
qwaqvenap merganser baby meriganser
qwesa jigging jigging
gwasola peeling peeling something off
qweta scar scar
gwex flour flour
gqwexa grey grey
gwaxstu grey grey
qwex?an grey grey long object
qwehayu dead dead fall
qwida?s go go away
qwita pulverize to smash, to pulverize
qwita smash to smash, to pulverize
qwita smash to smash, to pulverize
qwilayu grinder meat grinder
qwilayu meat meat grinder
qwitca divorce get a divorce
gwitelaAanc let we will let go from beach
quit?i untie untie
grigwasagawalsA far far apart
grigwasga far far away places
qwigwaxut Copper Copper Bluffs "grey coloured rock"
quigwigwi rhinocerous rhinocerous bird
gwisala far far away
qwisayanxwat last last year
gwisga go go far away
gwisgila far gone far, went far away
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qwisla/lahan laxa qvisala Pewinagvis |far away I'm going to the far away land
qgwisut opposite the other side, the opposite shore
qwisut other the other side, the opposite shore
qwitani implement little implement for splitting cedar bark
qwolem fence fence

S

sabatcam scalp to scalp someone

sabaxAe kerchief kerchief

sacam salmon spring salmon

sacam spring spring salmon

sadikva horsefly horsefly

sagvembala Harvel Nakwakto Rapids, Harvel Point
sagwembala Nakwakto Nakwakto Rapids, Harvel Point
saluc Numas Numas Island

sapa skin to skin

sapaqa? picture having an x-ray picture taken
sabeqa? show having an x-ray picture taken
sasem children children (one’s own)

sasemoiot children lazy or haywire children

sasuq Gilford Gilford Bay on Gilford Island
sasuqw Fraser Fraser Creek, Gilford Creek
sasuqw Gilford Fraser Creek, Gilford Creek
sax?i put to put hand out

sa?gvas Suquash Suquash "place where you sakwila"
saviyakw Vancouver Vancouver Bay

sa?kwa boil boil meat

sa?kvila boil boil seal or dear for feast
sa?kwis oil oil rendered from blubber
sa?kwis oil oil rendered from blubber
sa?kwis seal seal oil

sobadzoy movie movie, show

sebadzoy show movie, show

sabilas movie show, movie theater

sabilas show show, movie theater

sabilas movie movie house for show

sabiles show movie house for show

sagayu spear spear

sagayu spear fish spear

seka spear to spear (salmon, seal)

solsa pink pink

sals?an pink pink long object

soltaxcani little litle finger

soltaxsidi little little toe

soltid?s still be still

salyu awl awl

sombalkw swears someone who swears all of the time
semgaci vat eulachon vendering vat
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samgaci vat eulachon vendering vat

somka oil to render oil

semka render to render fat from blubber

sampa swear to swear (in anger)

sems mouth mouth

sonband daylight from daylight to dark

sanqa take to take bark off of tree

sonugakw bread fryed bread

sonugakw fryed fryed bread

sopila show going to the show

sexstu smarting smarting eyes

sexwdaq hand hand power

saya hair hair on head

silaci rainbow little bight above Rainbow Falls "place that has snakes"
sitem snake snake

sigemlis Rest Rest Island

sisiyut serpent double-headed serpent

siwayu paddle paddle

siwayu paddle paddle

sixat / lahen sixwat laxa demsx salt I’'m going to paddle out on the salt water
sixmu eggs herring eggs (on kelp)

sixmu herring herring eggs (on kelp)

sixwa travel travel on water

sixwat / laAan sixwvat laxa demsx paddle I’'m going to paddle out on the salt water
sixvat / lakan sixvat laxa Pewinakola |body I’'m going to travel on that body of water
sixvat \ laAan sixwat laxa ?awinakola |travel I'm going to travel on that body of water
sixwdem engine engine, something that propels something
sixwdem propels engine. Something that propels something
sixwdems engine engine

sixviAala paddle to paddle alond rocky shore

sixwiAala rocky to paddle along rocky shore
sixwsolisslaAen laxa Yewagolis paddle I'm going to paddle my canoe in the passage
sixw?id paddle to paddle

siyunakwala moving moving on water

subatuda?inuxwoxw knows he knows how to top trees
subatuda?inuxwoxw top he knows how to top trees

subayu axe axe

subayuxanam axe an axe someone has brought
subatudala?inuxw topper tree topper

subatuAuxw top he is going to top a tree

subatut top top a tree

supa chop to chop

supcana cut cut hand

supiq axe handle of an axe

supiq handle a handle of an axe

t/t
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tagaci canoe canoe that is used when one is working on the stake net
fagaéi canoe a big canoe used while stake fishing
tagat net stake net

tagat stake stake net

tagat stake stake net

taga stake stake net

tagwis Ahclakerho head of Ahclakerho Channel
talwaga club to club fish

taga stake to stake net

taqi Deepwater Deepwater Bay

taqi Deep Deep Water Bay

tasgemaqwox fell a tree fell on him
tasxgemagwox tree a tree fell on him

taxpiq net stake net stakes

taxpiq stake stake net stakes

taxpiq stakes stakes for a stake net

taxtasa falling falling

taxtasaxden falling | have been falling trees
taxtasa?inuxwen fall | know how to fall timber
taxtasa?inuxwen know | know how to fall timber
taxtasa?inuxwoxw fall he knows how to fall trees
taxtasa?inuxwoxw knows he knows how to fall trees
taxtasoxw falling he was falling trees

taxtasoxw he he was falling trees

taxtasuxw falling he is falling

tax?id fall to fall a tree

tax?igit fall the reason why to fall a tree

toka dirty dirty, soil. Jackson Bay

toka Jackson Jackson Bay

toka soil dirty, soil, Jackson Bay

tokaq belly belly part of fish

tokes stomach stomach

tokus deer deer

tokwa throb throb

tokwala throbbing throbbing

tetca warm to warm yourself by the fire or stove
telgwadzu Grape Oregon Grape

talgwadzu Oregon Oregon Grape

talgwalnut Aemayi cheeks fish cheeks

telgwitbe nose soft part in nose

tolikw dried dried backbone, any filleted meat
tolikw filleted dried backbone, any filleted meat
tolkwva soft soft

telkvagawe softest softest

tols Cranberry High Bush Cranberry

tols High High Bush Cranberry

tolsa dried making dried salmon, to fillet

Page 48




Kwakwala English Expanded

tolsa fillet making dried salmon, to fillet

tolsa making making dried salmon, to fillet
tolsola xa xakadzu cutting cutting the fillets from the bone
tolsola xa xakadzu fillets cutting of the fillets from the bone
telwagayu club fish club

telwaga club to club fish

temgwayu plunger plunger

teminas squirrel squirrel

temqa fasten fasten together

tomsa phoning phoning, ring a bell

tomsa ring phoning, ring a bell

temsbayu telephone telephone

temsband phone to phone someone

temsdarma beating beating board on which sticks are beaten
tomwsom curly curly hair

tomxwali Common Common Wild Gooseberry
tomxwali Gooseberry Common Wild Gooseberry
tomxwasam Tomakstum Tomakstum

tdmxwsam Tomakstum Tomakstum Island "curly head"
tomxw?id cramp cramp, muscle knot up

tomxw?id muscles cramp, muscles knot up

tomyala bell bell in school

temyala ringing sound of ringing

tomyala sound sound of ringing

temyayu ring telephone, something that can ring
temyayu stick stick you keep time to the music with
temyayu telephone telephone, something that can ring
tonkes hill hill

tonkas / laAen hamsaA laxa tonkes pick I'm going to pick berries on that hill
tenku lump lump on forehead

tepom boots hard boots

topom hard hard boots (like those used in the army)
tepomoiot old old shoes

tepamolot shoes old shoes

topxe broken broken tooth

toqa berries dried berries (mainly huckle and salal)
teqa dried dried berries (mainly huckle and salal)
teqwa octopus octopus

towidzu board bread board

towidzu bread bread board

toxola door path, road, door

toxela path path, road, door

toxola road path, road, door

toxetden ladder ladder

texmas gall gall

toxtasaAen falling I'm going falling

toxtasaien logging I’'m going logging
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toxwid scratch scratch

toxwsus Alfalfa Alfalfa

toxwsus roots wild alfalfa roots

tibayu shoes shoes

tibayu shoes shoes

tidzapala flintlock flintlock

tigayu slingshot a slingshot

tigwas swing swing

tigwotti Nugent Nugent Sound "piece of land hanging out at mouth"
tigwoxsti Nugent Nugent Point

tigwoxsti Holmes Holmes Point

tigwoxsti Nugent Nugent Point

tigwit hanging hanging inside

tigwis hanging hanging on the beach

tika hone hone

tikwata hanging hanging

tikwala teasing teasing

tikwas hanging hanging outside

tit bait bait

tilayu needle needle for threading toggle hook

tino pole to pole a canoe in running water

tino running to pole a canoe in running water
tinut / laAan tinut laxa wa pole I'm going to pole up river

tinut / laAen tinut laxa wa river I’'m going to pole up river

tinut / laAan tinut laxa wa?anawi pole I’'m going to pole up the tributary

tipa step to step, step on

tipala footsteps the sound of footsteps

tipala sound the sound of footsteps

tipatoxs boat step on a boat

tipatexs step step on a boat

tipalis beach step on the beach

tipalis step step on the beach

tipals ground step on the ground

tipols step step on the ground

fipsem step step on something that is crawling on floor
tipsta step to step in water

tipstu step step in a hole or someone’s footsteps
tigakox Xwaxs Aepa?ex laxa Ao?s climbing he fell down while climbing trees
tigakox xvaxs Aepa?ex laxa Ao?s fell he fell down while climbing trees
tisamx \ napstonAanias gada tisamx stone I'm going to throw this stone into the water
tisamx \ napstoenAanias gada tisamx |throw I'm going to throw this stone into the water
tistakwa earring earring

titeminas squirrels squirrels

titoyon Haddington Haddington Island

tiwani liver liver

tixstoxw xwexs kiAa?ix fell he fell overboard while net fishing
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tixstoxw xwaxs kiAa?ix

net

he fell overboard while net fishing

tixwa bruise bruise (that is blue)
tixwon gugweyu bruised | have a bruised leg
tixwan gugweyu leg | have a bruised leg
tixwstu black black eye
tixwstu eye black eye
tixwstuwan black | have a black eye
tixwstuwan eye | have a black eye
tugwaxsu Telegraph Telegraph Cove
tupeyadi fleas fleas
tugwa small small hole
tugva small small hole
tusa cut cut with knife
tusa knife cut with a knife
tus?id cut to cut
tuto star star
tutup black black bass
tuxwa roll ocean roll
tuxwbidu small small
tuxwalis breaking ocean roll breaking on beach
tuxwalis roll ocean roll breaking on beach
tuxwit dance dance where a person’s head is cut off
tuxwsaxAelit Mount Mount Dundas
w/w
wa river river
wa / galqaian laxa wa river I'm going to swim at the river
wa / wigilaAas laxa wa river what are you going to do at the river?
waci dog dog
wacibidu dog small/little dog
wacidzi dog big/large dog
wacolas Craycroft Craycroft Inlet
wadzid dog dog (endearing expression)
wagalus rainbow rainbow
wagalus Rainbow Rainbow Falls
wagiga fisher fisher
wakas Wakash Wakash Creek
waksxe axe double bitted axe
waladzi big big, good sized
waladzi good big, good sized
walas big big
walasagawe bigger bigger
walasalis tide big tide
watdem said word, something said
walosxe lynx lynx
watqidzilas couch couch
wams Belize Belize Inlet
bay at the end of Canoe Pass near Knight Inlet "bay that has
wanadi bay herring"
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wane herring herring

wane? herring herring

wani herring herring

wanukw Rivers Rivers Inlet

wap fresh fresh water

wapas puddle puddle of water on ground

waganakw Wahkanah Wahkanah Bay "real river"

wasiles Wahshihlas Wahshihlas Bay "place where herring spawn"

watid haul to haul up something

wawadi kelp kelp

wawadi kelp kelp

wawadzam puppy puppy

wawat Seymour head of Seymour Inlet

wawana catching catching herring

wawana herring catching herring

wawalgami tide highest point of tide when it is all the way in

waweman how how. In what manner of transport

waxaci pipe pipe

waxami Sallie Sallie Point

waxwwaxali grey grey warbler

wayad Waiatt Waiatt Bay "place that has herring"

wayut dog dog (endearing expression)

wa?aci canyon canyon with water in it, raintrough, evestrough, running water
wa?adi evestrough canyon with water in it, raintrough, evestrough, running water
wa?aci raintrough canyon with water in it, raintrough, evestrough, running water
wa?adi running canyon with water in it, raintrough, evestrough, running water
wa?xa?as how how many

wada cold cold (wind)

wadala cold cold

wadala cold cold

wadalama?oxwda nalax cold is it cold today

wadalama?oxvda nalax today? is it cold today?

wadaloxwda nalax cold it is cold today

wadaloxwda nalax today it is cold today

wadaxsta?akvi cold it looks fairly cold (over there)

wada?aci refrigerator refrigerator

wada?sta cold cold water

wada?sto cold cold wind

wada?stox*da yola cold the wind is cold

wada?aci fridge fridge

wada?is Freshwater Freshwater Bay (Swanson Island)

wada?is Swanson place on Swanson Island near Stoker Point "cold beach"
wedzulis sky the way the sky looks when the herring are spawning
wegalis Hyde Hyde Creek
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wegaxanc let’s let’s go

wahslenAasan paspayu ears | hear with my ears

walAslanAasan paspayu hear | hear with my ears

walwalxbala maul maul made from crabapple
wanatdem?s inlet inlet

wanatdem?s / laAan laxa

wanatdam?s going I’'m going to the inlet

wandzis dead dead head, something submerged
wenamdas Klaoitsis Klaoitsis Island "place where people are buried"
wangagila deep to be deep

wanqabala deep to go deep

wangala deep deep

wangala deep deep hole

wans?i sink to sink

wages frog frog

waqva brother sister or brother

waqva sister sister or brother

wasiganu belt belt

waswada?a ears cold ears

waswada?s cold cold ears

wa?adi / lakan lawithexs wa?adi canyon I'm going across the canyon
wa?anawi tributary tributary

we?tis Ailelola?inayos laxox John  |how how are you related to John?

we?tis Ailelola?inayos laxox John  |related how are you related to John?

wa?0¢ dogs dogs

Wa?0Ci dogs dogs

wa?okw others others

we?gan let let me

wibaloxwda cala current which direction is the current
wibaloxvda cala tide which direction is the current \ tide going?
wida / laxden laxa dzslat Aewida

nage lake | went to the lake and the mountain
wida/laxdan laka dzelat Aewida nage 'mountain | went to the lake and the mountain
wides Aabayu?os spurs? where are your spurs?

wigaxanc lets lets go

wigie?inuxwas know what do you know how to do
wigilaAas laxa wa river what are you going to do at the river?
wigilaAenAas gada dzexsem tin what am | going to do with the tin can
wigilauxw xwaxs la?ex yolkva hurt what was he doing when he got hurt?
wigila?inuxwoxw know what does he know how to do
wiksas how how are you?

wiksos how how are you?

wiksas ?ad how how are you mom?

wiksas ?ad mom? how are you mom?

wiksi John-e how how is John?
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wiksi John-e John? how is John?

wiksi ?ebas mother how is your mother?

wiksis dad dad how are you dad?

wiksis dad how how are you dad?

wiksis gagempos grandparent?  |how is your grandparent?
wiksis gagempos how how is your grandparent?
wiksis gages grandparent?  |how are your grandparents?
wiksis gages how how are you grandparent?
wiksus ?sbampa?us how how is your mother?

wiksus ?ibampa?dus how how are the mothers in your family?
wiksus ?ibampa?us mothers how are the mothers in your family?
wiksuxw John-X how how is John?

wiksuxvda cala current how is the tide/current
wiksuxwda cala how how is the tide/current?
wiksuxwda cala tide how is the tide \ current?
wiksuxvda nalax today? what is the weather like today?
wikswalas how how did you used to be?
wikswatan how how did | used to be?

wit small small

wila all all

wilamuxw qoAela Xa ?i?axeni jobs he knows all the jobs
wilamuxw qoAela Xa ?i?axeni knows he knows all the jobs
wilagwas lalaxa dzalat lake when did you go to the lake?
wilaxwAas lat laxa dzelat lake when are you going to the lake?
wilkw mature mature tree

wilkw tree mature tree

witwatcana small arms small arms

wit?an small something small in diameter
wil?Xo short short neck

wil?xo skinny skinny neck

wiswaton skinny lots of skinny people or things
wiswal?an small many things small in diameter
wiwatu Subtle Subtle Islands

wiwamicanx fall fall season for drying
wiwamis preserve preserve fish at a fish camp
wiwamis fish preserve fish at a fish camp
wiwamisda?xw fish they are working on fish
wiwaqva brothers sisters or brothers

wiwagqwa sisters sisters or brothers
wiwesilaga bad poor, feeling bad

wiwesilaga feeling poor, feeling bad

wiwesilaga poor poor, feeling bad

wiwocegala feeling feeling sad

wiwoceqela sad feeling sad

wixans hamxida eat let’s go eat

wixans hamxida let’s let’s go eat

wixsdaxva?s how how are you folks?, how are you people?
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, half smoked whole fish (principally eulachons because they

wiyutan half are smoked whole)

WOS feel feel sorry

wos sad sad

wos sorry feel sorry

wosamata sad sad expression

X/%

xacaxala tide water \ tide is receding

xacaxata receding water / tide is receding

xaca?is low low tide

xaca?is tide low tide

xacista tide the tide has turned to go out

xakadzu backbone backbone. Middle bone (has meat on it)

xakadzu middle backbone, middle bone (has meat on it)

xamap back back scoter

xaq bone bone

xagabawi breastbone breastbone

xagst blueback blueback

Xxasa rotten rotten, spoiled

Xasa spoiled rotten, spoiled

xawa fur fur seal

xawagas Simoom Simoom Sound

Xxawi loon loon

xaxama?a share out to snare something

xaxanabs arbutus arbutus

Xaxana?emps arbutus arbutus

xaxaqst blueback blueback

xaxoltapa sawing to have a sawing contest

Xaxan boney skinny, boney

Xaxan skinny skinny, boney

xaxwa?is Kamano Kamano Bay (Harbledown Island)

xaxwa?is Kamanah Kamanah Bay

Xxecom box storage box

Xxacem storage storage box

xedayu pump pump

xadiAa pump to pump into a house

xagam comb comb

Xxokwa gathering gathering (eg. Bark)

Xokwom bark bark (not on tree)

Xokwom bark bark of any kind of tree (on or off)

Xokwdm bark bark of tree

xakwikan Thompson Thompson Sound

xata cure to cure fish by smoking, smoking process, to smoke
to cures fish by smoking, smoking process, to smoke

xata smoke (preserve)
to cures fish by smoking, smoking process, to smoke

xata smoking (preserve)

xalaci smoke smoke house

xalaci smokehouse smokehouse
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xaldayu saw saw
xaldayu saw saw
xotoam carrots carrots
xalixali sandhill crane  [sandhill crane
xalkw smoked something that has been smoked
xalgqwa crockery crockery
xalgvila crockery to make crockery
xalgvila?anuxw potter potter
Xolgwsem bald bald
xolsa scratch to scratch
xalsala breakers breakers (breaking on underwater rocks)
xalta saw to saw wood
xalxslcala buck buck logs
xalxalcala?inuxvoxw buck he knows how to buck logs
xalxalcala?inuxvoxw knows he knows how to buck logs
xalxalcaluxw bucking he is bucking trees
xama share to snare
day after
Xxamala tomorrow day after tomorrow
Xamas salmon fully smoked salmon (dried and cold)
dried skin part of fish refers to the fact that the fish can be
Xamas dried kept
Xemas fish dried fish with skin
xamasila dried process of making dried salmon
xamasila fish to make dried fish
xamayu snare snare
xamayu snare snare
xamkw snhared something that has been snared
Xxemumawige backbone backbone
Xomwitbi nose the soft part in nose
xomxid share to snare something, to lasso something
xandzas nose nose
xangwa short short
xangwala snorting to make snorting noise
xonta snore to snore
Xontala snoring to make a snoring sound
Xapit snatch snatch
xagam Blenkinsop Blenkinsop Bay
xasa lose to lose something
Xa9samas lost lost something
xas?it disappear to disappear
xota pumping pumping water
xotom carrots carrots
Xawiqw skull skull
Xoxwani bark bark (on tree)
xaxw?id stick to stick head up
xax?it comb comb your hair
xiba rhinocerus bird |rhinocerous bird
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xicaxa stare to stare at
xigala burning burning
xiges sit sit on ground
xigeyala steamboat steamboat (smoke coming out of top)
xigeyalagelsata train train
xixeqayalagslsala trains trains
xubi butter ball butter ball
Xxudayu dip net back eddy, dip net
Xxudayu net dip net
xukem Lily Chocolate Lily
xukwam chocolate chocolate lilly, indian tapioca
Xukwam indian chocolate lilly, indian tapioca
xukwam Chocolate Chocolate lily
xuta tangled tangled
xuli mussel big blue mussel
xumps head head
Xupxup owl owl
xtqwa?is Allison Allison Sound
Xusa splash to splash, to sprinkle with hand
Xusa sprinkle to splash, to sprinkle with hand
xusida?as Rest Rest Island
xus?id break rest, coffee break
xus?id rest a rest, coffee break
xuta dip to dip net
Xwagitbax?iduxw nose he has a scratched nose
xwagitbax?iduxw scratched he has a scratched nose
xwakwena canoe canoe
xwakwona canoe canoe
xwakwanabidu canoe small canoe
XwaAa slice to slice
bay on Gilford Island across from Doctor Island in Knight
xwatdemis Gilford Inlet "place where salmon are cut"
Xxwat?id cut to cut
xwagsisiduxw leg he has a scratched leg
xwagsisiduxw scratched he has a scratched leg
XWaxwacem playing playing baseball
XWaxwacema baseball baseball (game)
XWaxwagwvem canoe toy canoe
XWaxwcom baseball playing baseball
xWaxwcema baseball to play baseball
xwayas Protection Protection Point
Xvala cutting cutting the salmon and getting it ready to dry
XvaAa dry cutting the salmon and getting it ready to dry
Xvala salmon cutting the salmon and getting it ready to dry
XwaAayu slicer an ulu knife, a slicer, fish slicing knife
Xwahayu knife knife (fish slicing type)
XWwahayu knife an ulu knife, a slicer, fish slicing knife
Xwahayu ulu an ulu knife, a slicer, fish slicing knife
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Xwahayu Au kawayu Au kawas Au

geni slicer slicer, fish knife, dried salmon and eggs
XWabaxs inside inside of vessel

xwabit hole hole in floor

XWabis hole any hole in beach

Xwacanan hit hit on hand

XwgCaxstand hit hit on rear end - bottom

xwacidzand hit hit on foot - leg

xwadzaxAelaband hit whack - hit on the head

xwadzaxstond hit hit on lips

Xwadzi blubber blubber

Xwodzi blubber blubber

xwaldzus octopus octopus

Xwalgwam dogdfish dodfish

XwalgWvis shark shark

xwolka crevice crevice on rocky ground
Xwalka/daxwithan laxa xwalka crevice I'm going to jump across the crevice
xwalkos crevice crevice in earth

Xwalgwa finish to finish off piece of wood, to make it smooth
Xwalqwa smooth to finish off piece of wood, to make it smooth
xwalsa lonely lonely

xwaltid draw draw a line

Xwamdasba? Hope Hope Island "point where otters are"
xwsmdasbi Hove Hove island village

xwamdi otter otter

Xwamta fire to set fire to something

xwdmta burn burn

Xwengwawa step step child

Xwanugwo?+ child lazy child

Xwanukw child a child (son or daughter)

Xwanukw child son, daughter, offspring, child (one’s own)
Xwanukw daughter son, daughter, offspring, child (one’s own)
Xwanukw offspring son, daughter, offspring, child (one’s own)
Xwanukw son son, daughter, offspring, child (one’s own)
Xwanukwbidu child little child

Xwanukwdzi child big child

xwanukwkana?t child pretty child

XWapCo hole hole in ground

XWapas hole in ground  |hole in ground

xwgpas / kwixbaten laxa xvepas

hole

[ fell in the hold in the ground

xwapas/kvixbatan laxa xwapas fell | fell in the hold in the ground

xwapasix / hayulisan kvixbata

laxoxwda xwepesix hole | always fall into that hole

xwapesix / kwixbstaxesAen laxoxwda

XWapasix hole | think |'m going to fall into that hole

xvasa motion go through motion

xwasalita hit to whack the floor or to hit someone to the floor
Xwasam Salmon Salmon River
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xwas?id hit to hit with switch

xwas?id switch to hit with switch

xwas?idi gaxen hit he hit me with a stick

xXwas?it hit hit. Swing a bat

Xwas?it swing hit, swing with bat

XWoxwabis holes holes in beach

Xweyu baseball baseball bat (game)

XWayu switch switch

xwa?iti Texada Texada Island

Xwidayu mixing mixing spoon

Xwidayu spoon mixing spoon

xvilaga return to turn back, return, return something to someone
xvilaga turn to turn back, return, return something to someone
xwilaga turn turn end for end

xwilagala turning turning somersaults

xwilagilela forth forth and back

Xvwilasa struggle to struggle

xXvisa hit hit with belt, hit with switch

Xwita stir to stir

Xwixwomdi otters otters

XWUX¥mas fir fir

yly

yagam sea monster sea monster

yakine badness badness, sin

yakine sin badness, sin

yaksam bad bad

yata gather to gather clams, to rock baby

yata rock to gather clams, to rock baby
)’/alaqa send to send someone to do something, send someone on errand
yaho careful be careful

yaAolaga?oxde hemaxax be be careful, look-out for that cliff
yakolaga?oxde hemaxax look-out be careful, look out for that cliff
yagentala speaking to talk

yagentala talk talk, speaking

yagwa give to give

yatala rattle rattle

yawabadzu cloth a cloth

yawapayala sail boat with sail

yawapa“’e sail sail for canoe

yawapa?i sail sail

yawapila sail to make a sail

yawapila?enuxw sailmaker a sailmaker

yawabsams tent tent

yawixala motion something moving, motion, moving
yawixala moving something moving, motion, moving
yaxpa bad bad taste

yaxpala bad bad smell
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yaxwa?isdem Burnett bay at the end of Burnett Bay
yaxyagit innards innards of salmon, animal or bird
yayaci boat the boat you are using
yayana hurry hurry, run fast

yayana run hurry, run fast

yekine bad bad habits

yaku halibut hook halibut hook

yolit spread lying on floor with legs spread
yalis Alert Alert Bay

yolkwa hurt hurt

yolkwax?iden hurt | got hurt not long ago
yolkwox laxa ?aAi hurt he got hurt in the woods
yalkwoxw hurt he is hurt

yalkWwoxwaxs Pamta?oX hurt he got hurt while playing
yalkwoxwaxs ?amtalox playing he got hurt while playing
yalkwoxwsus gugwayu foot he has hurt his food/leg
yalkwoXwsus gugvayu hurt he hurt his foot/leg
yalkwoXwsus gugwayu leg he has hurt his foot/leg
yettoyalas bandage bandage

yattoyalas bandage bandage

yanka slingshot to use a slingshot
yonkayu slingshot a slingshot (whirling type)
yapa mat make a mat out of cloth
yapila mat to make something out of cloth, mat
yaqa knit to knit

yawaci dance dance hall

yowikw fish fish soup

yowikw soup fish soup

yowilas dance dance hall

yawinuxw dancer a dancer

yawista gale sudden gale

yoxa fast fast

yaxoxda w)dzaqwax evening this evening

yaxoxda wénalax today today

yaxoxda w)dzaqwahix evening this coming evening
yaxoxde wadanuAix night this night

yoxoxds wada?alax morning this morning

yoxwa dance to dance

yoxwa tide high tide is coming in
yoxwala tide high tide

yaxwamt dance Indian dance mask
yoxwamt mask Indian dance mask
yoyakem bad hopeless, real bad
yoyakem hopeless hopeless, real bad
yayugwes rain rain all the time

yugva rain rain

yugwagila rain make rain
yugvagila?inuxw rain he knows how to make rain
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yugvakwala rain sound of rain
yugwexstax?idenaxva raining raining off and on, showers
yugvexstax?idenaxva showers raining off and on, showers
yugwexstayala rain starting to rain, to rain a little bit
yugvexsteyaloxvda nalax today it is raining a little bit today
yugwaxtayaloxwda nalax raining it is raining a little bit today

yugvilela rain rain in different places

yugvilelagahi rain rain in different places over the water
yulala coming come down river

yulala down coming down river

yulalaAan laxa wa down |'m going to go down river

yuAuxw it it will be here

yumuxw he heiis...

yumuxwda there it is there (pointing)

yunakvela rising water/tide is rising

yunakvala tide water \ tide is rising
yunakwalama?oxw rising? is the tide rising?
yunakvslama?oxv tide is the tide rising?

yusa eat to eat with a spoon

yusa eat to eat with a spoon

yusa fish fish soup

yusa soup fish soup

yusila eat to make something to eat with a spoon
yusila eat to make something to eat with spoon
yusilokw chowder chowder, something that is made to eat with a spoon
yuya north north wind

yu?am that that is

yu?am that that is it

? maggots maggots

?abani mother mother

Pabas apples apples

?abals mom mom

Yad mom mom, mother

?ada mother mom, mother

Yada call to call out to someone

?Padagwva hollering noise of hollering

Padaqgvala back sin

?adige sinew sinew in back

Yadige coyote coyote

?aAalom back back door. Back of house. Behind house
?aAanoy behind back door, back of house, behind house
?aAkanoy sea sea cucumber

alas bone bone game

Palaxva game bone game

Yalaxva look to look for

Dale look to look for something

Yale Ahclakerho Ahclakerho Channel

?aAegaqo last last

Page 61




Kwakwala English Expanded

Pataloxsde last last time

Patoloxsdi grew grew just lately

Patem gvax?id late if you are late

Patides slough slough in behind Spit in Campbell River
Paligalis spit any place in behind spit

Pahigalis eulachon fresh eulachon oil

Jalis fresh fresh eulachon oil

alis come to come into shore, to go into woods
?ahista go to come into shore, to go into woods
Yalista just just

Patl late late

PEY still sill

Patl lately he/they come lately

Patmux gax generation new generation

Pals new someone who is new in family

Dals someone someone who is new in family

Jals new new

?alumas new new

?alumas last last person

PalxAe arrived just arrived on beach

Pat?alis Wakeman Wakeman Sound

Ratdatxw lately something that came lately on ground
Pat?als late late

?at?id net our net will be open

?aqolaianc net our net will be open

?aqolaianc Franklin Franklin River (right side of Knight Inlet going up)
Yasma?aka chart Franklin River (right side of Knight Inlet going up)
Rasna?aka sinew sinew, tendon

Patom tendon sinew, tendon

Patom Shelter Shelter Bay

?awaci between in between two things

Pawagawi inside inside of something

Pawagi shoreline shoreline

QawiAala many many people or things together
Rawilgola many place where many people gather
Qawilgoles place place where many people gather
Pawilgolos hand hand

?aya?esu later later on

Pa?atata duck old squaw duck

?a?ani foam sea foam

PaYawi look take care of, look after

Pa?axsila take take care of, look after

?a?axsila fast fast runner, fast horse

?Pa?eksala horse fast runner, fast horse

?a?eksala eyebrows eyebrows

?a?Yan herring spawned herring eggs

Pa?ant spawned spawned herring eggs

?a?ant go to go back
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?a?ida?aqga good it is a little bit good today
Pa?ikatamoxvda nala kind to be kind to
?a?ikagelala wait to wait for a while
Yavisbata go go around back end
?aAhabandala south east yes the wind is blowing south east
?e matasmoxvda yolax cold yes it is cold today
?e wadalamoxvda nalax today yes it is cold today
e wadalamoxwda nalax step mother step mother
?abadzawa attached a person who is very attached to his/her mother
?abasbas mother a person who is very attached to his/her mother
?abasbes mother someone who resembles mother
?Pobasam resembles someone who resembles mother
?abasam mother is Kathleen your mother?
Pabayadasisuxw Kathleen step father step father
?abadzawa mothers mothers
?ebamp mother mother
?Pabamp mother mother
?abamp mother mother
abukw Menzies Menzies Bay
ot fastened to be fastened firmly onto something
Polata close near, close
?alaq near near, close
?alaq Broad Broad Reach
?ahagxo sea cucumber |sea cucumber
dolas meat meat
?oldz meat meat
?oldz flesh meat, flesh
aldzi meat meat, flesh
Poldzi tightly tightly on
?algam veins veins
artificial
Pelgwaci branches artificial branches which look similar to hemlock
Yolilokw gwax fake tree fake tree
alilokw qwax spruce spruce
oliwes bleeding bleeding from mouth
Polkula blood blood
Palkwa new someone new in family
?alga stick stick your tongue out
?olqva firmly firmly stuck in ground
als firm something firm on ground
Pols new something new on ground
Pols fat fat
Polsa meat big meat
Polsadzi bleeding bleeding
alxw?id little little, small
?amabidu small small, little
Yomabidu smaller smaller
Pamayagawi sea urchin small sea urchin
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small green sea
2amdama urchin small green sea urchin
?amdama small small
Pame? play to play, play
Pomta stay to stay with babysitter
Yoamlixw small small
?am?amayas small they are too small
?am?ame?amxa?oxw ouch ouch
?anana mother what is the name of your mother
?angwaAus ?abampix mother what is the name of your mother
PangwaAus ?Yebampos mother what is the name of your mother
YongwvaxAes ?abampa?os mother what is the name of your mother
PangwvaxAos ?abampaqus aunt aunt
Yonis cloudy cloudy
Panwadi cloud cloud
Ponwi Shoal Shoal Harbour
?8psagu leg the other leg
Popsutsidzi urinate uninate (women)
Pesi Deer Deer Bay (left side of Knight Inlet going up)
dostdkw brown bass brown bass
Pasua sheeze sneeze
Posxa sheezing lots of sneezing
Pasxa sheeze sneeze
Posxax?id rabbit rabbit
?as?owa under under
Powabawi rear both side of rear end
Pewacaxsdi Knight place in Knight Inlet
Yowadzewi flat ground tide flats, flat ground
?ewadzolis tide flats tide flats, flat ground
Pewadzolis tide tide flats
Pewadzolis step father step father
?Powadzu palms palms of hand
Pewadzuxwéani palms palms
Pewadzuxwcani nostrils nostrils
Powadenisbe passage water passage
Qowagolis paddle I’'m going to paddle my canoe in the passage
Qowagolis / sixsolisslaAan laxa
Pawagolis body both sides of body
Pewanudzi cheeks cheeks
?PewanuAame bigger they seem bigger
Yawawagawexsta?akw Helmcken Helmcken Island
Poawenku instep top of foot, instep
Powigaxsidzi top top of foot, instep
?Powigaxsidzi back of hand back of hand
Pawigatcani Rivers Rivers Inlet
Qawikinuxw Rivers Rivers Inlet
Powikinuxw important important
Powila serious serious weather or situation
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Dutchman'’s Head (right hand corner of the Head of Knight
Powila Dutchman'’s Inlet)
Dowitbalis Lewis Lewis Rocks
Qowitbalis Knight branch off of the main river leading to Knight Inlet
awiAas inside inside of mouth
Yowikexawe mouth inside of mouth
YowiAoxawe greed greed for something
awilges land land
YawinagWvis far I'm going to the far away land
Yawinagvis/laAsn laxa qvisala
Pawinagvis open open water
?Pawinakola body I'm going to travel on that body of water
?awinakola / laken sixwat laxa
Pawinakola rocky rocky shore
Powinakva rocky rocky shore
Qowinakva ground on ground
Powinakves ground on ground
Pawinakwas big big, large
Pawo large big, large
Pawo big big people
Powokwsayukw big big or large feet
PowWoxsis large big or large feet
Powoxsis on something on something
?Poxata get get it
Poxeda?s on many things are on table
Qexadzolit fetch to get, to fetch
Poxet get get, to get, to fetch
Poxet want to want
Poxe?oxsd turn turn on the water
Poxstdaxwa wapix put to put something in the water
?oxstend put to put on
?Poxstudayu get you get
?Pox?icowos buy to take, to buy
oXx7?id get to get, to open mouth
?ox?id get to get
aXx7?id open to get, to open mouth
?ox?id take to take, to buy
?ox?id hands hands
Pe?ayasu mothers mothers
?e?abamp belongings belongings
?97axa?us Egg Egg Island
2lbakw sand fine sand
?igis Baronete Baronete Pass
?lgisbalis Boulder Boulder Point (left side of Knight Inlet going up)
?igisbalis good good
ik bird bird with good plummage
dikawi friendly kind, friendly
Yikela kind kind, friendly
Pikala clean to clean
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ikeqa happy happy expression
Dikigelagemata good really good

Pdikkanat really really good

Pikkanat good it is a little bit good today
Piksukwalamoxvda nala today it is a little bit good today
Piksukwalamoxwda nala lip upper lip

dikudaxste upper upper lip

dikudexste roof roof of mouth

ikudit pinch pinch

ipi not not yet

Qis wait to wait

Yisala wait wait

Disata not not to bother

Pisiloba dont dontyou

Pishas before before

disme are are you

Rismas not are you (not)...

Jismas not before, not there

Rismi before before, not there

dismi before before you
Rismixdequs sharp sharp

Yixba sharpen to sharpen

?ixbanda sharp many sharp things
?ixbox fine I'm fine

Rixman mother my mother is well
Rixman ?abampa?en Ahnuhati bay above Ahnuhati Point (left side of Knight Inlet going up)
iRawigalis sharp sharp

?ivixba not not

Pi?s related we are not related
?i?senoxw AieAola not have not you?

Pi?sos not would you not care for...?
Pi?slaxas sharp sharp

Pi?xba real real

Yolaka real real, really

Yolakala really real, really

dolakala cold it is really cold today
Yolakalox¥ wadaloxwda nalax really it is really cold today
olakaloxw wadaloxwda nalax today it is really cold today
Polakaloxw wadaloxvda nalax fooling fooling around

?otita silly talking silly

dotitala talking talking silly

otitala real real

?olo just just

?Poma it it does

omis just just

?0Qala?am attached person who is very attached to their father
?P0sbas father person who is very attached to their father
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?P0sbas person person who is very attached to their father
?P0sbas language language of the Rivers Inlet people
Qowikala people language of Rivers Inlet people
Powikala chin chin

?P0xAasxe Hallebore False Hallebore

Poxsuli False False Hallebore

Po0xwsuli just just

?07am Dutchman Dutchman Head (place in Knight Inlet)
Pubalis end end of something

Yube? chest chest

Pubuy Bradley Bradley Lagoon

Uco bay bay

ucolis dig I'm going to the bay to dig clams
ucolis/lahan dzikat laxa ucolis dark becomes dark all of a sudden
?udax?id padex?id broken broken, does not work right

‘Yudzoxit palm palm of hand

udzuxweani nostril nostril

?Pugenisbe also also

Pugvaga Donegal Donegal Head (on Malcolm Island)
Ugwamiis Blind Blind Channel

ugwextowi Canoe Canoe Pass (goes dry at low tide)
Ugwextolis Canoe Canoe Pass

ugwextuwi Cormorant head end of Cormorant Island
Ugwitomalis Quadra head end of Quadra Island

ugvitemi Cape Cape Caution

gviwa forehead forehead

ugwiwi body body

Jukwana Desserter Desserter Island Group

Pukwdna body whole body

ukveni knee knee

Pukwexi father father

ump cheek cheek

PunAame rear one side of rear end

unucexsdi body one side of body

unudzi bay bay above lighthouse near Cape Mudge village
2UnuAemalis ankle ankle

unuxwsidzi Hanson Pearce Island Group. Hanson Island Group
Qusgami Pearce Pearce Island Group. Hanson Island Group
usgemi Seymour Seymour Narrows

ustowi inside inside of throat, inside of neck
?Pustuxawe neck inside of throat, inside of neck
Pustuxawe throat inside of throat, inside of neck
?Pustuxawe Robson Robson Bight

UsPoxw pierce to pierce

uti Alert back end of Alert Bay

uxsdiAi pack to pack on back

PuxwAala head head

Puxwie spit spit
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Quxwsdilis Tyee Tyee Spit
uxwsdilis shoulders both shoulders
uxwsayapi shoulder one shoulder
duxwsa?api passage passage
?Puxwsola passage passage
Puxvsola Okisollo Okisollo Channel "passage going through"
uxwsola heel heel
PuxwAaxsidzi Lavers area near Lavers store
QuxwAa?atolis stern stern

stretch of inlet above Rainbow Falls (known to locals as the
PUXAi Rainbow Goat Ranch)

area above Cascade Point (right side of Knight Inlet going
?uyagemala Cascade up)
Udzewi dogs dogs
A mast mast on boat, mast for canoe
Aabi? trap salmon trap
Aapiq standing I'm standing
Aawayu standing he\she is standing (inside)
Aawitan stand to stand on beach
Aawituxw Raynor Raynor Point
Aawis cod grey cod
Aawisnukw grey grey cod
Aaxstala standing standing
Aaxstala Cluxewe Cluxewe River
Aa?s big something big lengthwise
Aaksiwi closed something that is closed
Aokw large many large things
Aenigoakw big big arms
Aashakw large many large things
AasAakwcana leave to leave by vessel
AosAaxw?an Parsnip Water Parsnip
Aoxa Cluxewe Cluxewe River
Aaxsem leave to leave by boat
Aoxsiwi name name
Aax?id borrow to borrow
Aigem name to name one part
Aiku fingers name your fingers
Aigela name name your fingers
Aixidaxus cam¢emalaxcana yaqus |name to name many parts
AixidaXus camcemalaxcana yaqus | family relatives, family, friends
Aihagala friends friends, relatives, family
AiAaAola relations friends, relations
AiAalola relatives relatives, family, friends
AiAalola tree tree species
AiAaMola tree tree
Ao?¢ini? tree I’'m going to climb a tree
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AO?s tree I'm going to climb that tree
Ao?s/laken Aepit laka Ao?s and and, with

Ao?six/Aspiien laxokvda Ao?six nephew nephew

Au niece niece

Auli very very
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